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medida en que represente a todos los continentes, las
razas, las naciones y las filosofías.

4. Por 10 tanto, Etiopía, en su calidad de Estado
africano, sólo puede estar particularmente satisfecha
por la admisión del Sudán, Marruecos y Túnez como
Miembros de las Naciones Unidas, en el undécimo
período de sesiones de la Asamblea General. Los acon
tecimientos de 'la hora presente destacan suficientemente,
sin que sea necesario señalarlo una vez más, la excep
cional importancia de la función que los Estados del
Cercano Oriente y Africa, en particular, deben desem-
peñar en la conservación de la paz y la seguridad. No
podemos confiar. en cumplir esa responsabilidad, o
aspirar a soluciones duraderas de los problemas-que
afectan a esta zona - problemas mucho más graves en _
su alcance, profundidad y seriedad que los que se han
presentado antes 3. la Asamblea -, a menos que Jos
pueblos de esa región puedan contribuir y contribuyan
plenamente a la labor de esta Organización. La unani
midad y celeridad con que la Asamblea procedió a
aprobar la admisión de estos tres Estados demuestran,

1. Sr. DERESSA (Etiopía) (traducido del inglés): por ende, la excepcional importancia que las Naciones
Muchos de los aquí presentes hemos vivido horas de Unidas y, en realidad, el mundo, atribuyen a la contri-
angustia en esta sala de' la Asamblea General durante bución de los mismos en esta. hora crítica.
los períodos extraordinarios de sesiones de emergencia 5. Por esta razón, en nombre del Gobierno de Etiopía
convocados a principios de noviembre de 1956 para y su delegación ante la Asamblea General en el undé-
considerar las cuestiones de Suez y Hungría. El pro- cimo período de sesiones, quiero dar la bienvenida a
blema de mantener la paz mundial se presentó en estos tres Estados africanos, vecinos y amigos de
última instancia a la Asamblea General debido a la Etiopía. Durante varios años mi delegación apoyó todas
evidente imposibilidad de actuar del Consejo' de Segu- las medidas destinadas a lograr la admisión de Marrue-
ridad, órgano que en virtud de la Carta tiene la res- cos y Túnez en las Naciones. Unidas. Por otra parte,
ponsabilidad principal en estas circunstancias. La última la impresionante rapidez con que alcanzó su indepen-
y abrumadora responsabilidad recayó sobre nosotros, dencia el Sudán - el vecino más cercano de Etiopía
los pequeños Estados del mundo. ' y un Estado y un pueblo con el que no sólo hemos
2. Ahora el undécimo período de sesiones ha heredado tenido lazos de amistad, sino de sincero y fraternal
la importantísima misión de evitar el comienzo de una afecto - es una causa de satisfacción profunda y
tercera guerra mundial. En. esta ocasión, cerca de 80 particular, J-; de ~ran al~gría pararni país que, s.egún
naciones del mundo han expresado su confianza en se recordara, fue el primero en establecer relaciones
usted, Sr.' Presidente, al elegirlo unánimemente para diplomáticas con el Estado nuevo e independiente del
dirigir las deliberaciones del único órgano capaz de Sudán, -
ofrecer alguna esperanza de, encontrar una forma pací- 6. La delegación de Etiopía abriga la esperanza .de
fica de eliminar la amenaza que se cierne sobre todos que las Naciones Unidas acojan pronto como miembros
nosotros. En ningún momento de la historia de las a otros territorios de Africa que están por alcanzar la
Naciones Unidas las deliberaciones de la Asamblea independencia, y en particular al territorio que todavía
General han estado tan cargadas de consecuencias para se encuentra bajo administración fiduciaria de las
el futuro del mundo como en esté undécimo período Naciones Unidas, el Territorio en fideicomiso de Soma-
de sesiones. Por lo tanto su elección, Sr. Presidente, lia, cuyos habitantes han sido y serán considerados
constituye un homenaje supremo a la confianza, estima siempre como hermanos del pueblo etíope. Confiamos
y afecto de que tanto usted como su granpueblo dis- en que dicho territorio en fideicomiso alcanzará su
frutan en forma:'fan universal. plena autonomía en 1960, tal como se ha previsto.
3. Los acontecimientos actuales ponen de relieve la Vínculos de raza y lazos de cultura, religión e historia
importancia de la función que corresponde a la Asam- han demandado y demandarán siempre la más estrecha'
b1ea General en el mantenimiento de la paz mundial. colaboración y asociación con ese nuevo Estado. Ade:-
Hoy, más que nunca, resulta fundamental que esta más, esperamos que en el undécimo período de sesiones
Organización sea universal. en la. realidad, como 10' se admitirá al Japón, esa gran nación con la que muchos
es en nombre. Sólo podrá funcionar como la conciencia de nosotros tenemos relaciones ele estrecha amistad y
de la humanidad y el símbolo de la justícia, en la cuya cultura y progreso todos admiramos tan profun-
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damente, Por último, es injusto que más de una década
después de terminada.la segunda guerra mundial, Ale;' .
manía continúe exc1uída de esta Organización. Eviden
temente, sin' la representación y participación de Ale
mania es imposible hablar de la universalidad de la
Organización ,o esperar que las Naciones Unidas pue
dan hacer una gran contribución a la solución de l<?s
problemas euroPeos. "

7. Hasta ahora me he referido a la excepcional impor-'
tancia que las crisis de la hora actual han dado' al
trabajo de- esta Asamblea, y a la necesidad particular
de asegurar que este órgano tenga el carácter más'
universal posible. En realidad, su b;nportanciay sus
éxitos se deben esencialmente a las, contribuciones de
los pequeños Estados del mundo, que enfocan los
problemas fundándose ante todo en consideraciones de
justicia" y se preocupan por la aplicación integral de
los principios de la Carta. sin sentirse tentados. de
emplear la fuerza ola amenaza de la fuerza, como suele
ocurrir a los Estados que poseen inmensas riquezas, más
el caudal de fuerzas armadas y potencia industrial que
son sus coeficientes inevitables. Ya he anotado la im
portancia de las contribuciones de los pequeños Estados
en la crisis actual, y ahora me limitaré a señalar. que
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas
enviadaal Cercano Oriente, se compone principalmente
de tropas procedentes de pequeños Estados del Cercano
Oriente-y Europa. -

8. , En tales circunstancias, la participación de los pe
queños' Estados en la labor' de las Naciones Unidas
debe estar colocada sobre la base más universal posible.
Por consiguiente, mi delegación adhiere a las propuestas
presentadas por nuestros colegas de la América Latina,
encaminadas a aumentar la representación en el Consejo
de Seguridad, el Consejo Económico y Social, la Corte
Internacional de Justicia yla Comisión de'Derecho '
Internacional. .

9. Con la admisión de Sndán,' Túnez y' Marruecos,
el grupO afroasiático de Estados ha llegado a ser el
más, numeroso de .las Naciones Unidas y comprende
ahora a un tercio de los Estados Miembros. Sin em
bargo es significativo que no constituyen un bloque de'
Estados cuyos votos se puedan influenciar en uno u
otro sentido. Cadacuestión se examinapor sus méritos
individuales y en consecuencia 10$ miembros del grupo
no votan como un bloque, a menos que 'se trate dé
defender los principios por los que cada miembro de
ese grupo ha sufrido. La Conferencia de Bandung,
en 1955, ha marcado en forma indeleble nuestra comu
nidad de ideales. En todos nosotros quedan huellas
de los objetivos 'imperialistas y, sin excepción, nuestras,
respectivas historias 'se han . caracterizado . por una
penosamarcha hacia la independencia, superando ar
duos obstáculos, o por una continua y amarga lucha
pOI" mantener esa independencia. La' lucha todavía pro..··;
sigue, y no en menor grado en África.

Út Este problema se plantea hoy en forma ci~ra e,
inequívoca a las Naciones Unidas, por 10 que se refiere
a los acontecimientos de Europa y África. Los que
formamos parte del grupo~fróa,siático$ólopodemos

permanecer firmemente unidos en defensa de esos prin
cipios y en nuestra decisión de lograr que ellos sean
respetados en todo el mundo. Con ese fin en la Confe
rencia de Londres, en 1956, los Estados del Cercano
Oriente, Etiopía entre ellos, se unieron a los países
escandinavos para insistir e't1 que sólo se podrá encon.

, --.
"1 __ ........ _ ......J:,~. -~ .~ .. __ ~' ,.. J1~~~"g~ ""'..." -: '"

trar una solución a la crisis de Suez si Se respeta'ple
,m1rnente la soberanía y - usando las' palabras. .del
'párrafo 4 del Artículo 2 de la Carta.c--, ','la integridad
, territorial" de Egipto; si esa solución' cuenta con el

pleno consentimiento de este país; si excluye todo
uso de fuerza o amenaza de' fuerza v si se obtiene
dentro de la órbita de las Naciones Unidas.

.. ~'_11

11. En su calidad de miembro del grupo afroasiático,
Etiopía estima que, éOInO elemento inseparable del
concepto de "integridad territorial", y en vista de que
el Canal de Suez está reconocido Como parte inte-'
grante de su territorio, Egipto tenía el derecho evidente
de nacionalizar la Compañía Universal del Canal, bajo
reserva de pagar .las indemnizaciones que había pro
metido. Por otra' parte, 'debe recordarse, y me parece
que mi colega egipcio. estará de acuerdo conmigo, que
Egipto ha .reconocído siempre que, en el interés inter
nacional se debe mantener la libertad del Canal. Las
propuestas de los seis principios de arreglo, enunciadas
en agosto y septiembre de 1956, por el Presidente
Nasser, haciendo referencia a la Convención de Cons
tantinopla de 1888, 1a 'la reciente aceptación por el
Consejo de .Seguridad de seis principios de acuerdo,
ya la petición que acaba de dirigir Egiptcal Secretario
General en relación con el despejo del Canal con asis
tencia de las' Naciones Unidas, no dejan lugar a duda
en este asunto. . '

12. En realidad, a todos nos interesa la libertad del
Canal, aunque es cierto, que a unos más que a otros.
Por ,ejemplo, Etiopía aplaude el acuerdo a que' se
ha llegado con el .Ministro de "Relaciones. Exteriores
de Egipto para abrir nuevamente el Canal, ya que bien
puede preguntarse si la 'economía nacional de algún
otro Estado .Miembro de las Naciones Unidas -~ y
mucho menos, la de cualquier otro miembro del conti
nente de África, donde después de todoeLCa»:a.l.:está
situado ........ -puede perder más que la economía nacional
de Etiopía, cuyas exportaciones casi sin excepción
pasan por el Canal de Suez. Sin embargo, como ya 10
hemos dicho, Egipto ha insistido .repetidas veces en
que reconoce el interés internacional en la libertad del
Canal. En tales circunstancias,' .el principio del respeto'
a la integridad territorial y de ,la defensa de ésta, en
cuantose aplica a Egipto, resultaclaro y su aplicación
tiene vital irpportancia. Las Naciones Unidas están
ahora .encargadas del problema completo ,'y toda la
comunidad afroasiática siente la mayor repugnancia por
el Uso o la amenaza de! uso de, la fuerza. Por 10
tanto, ningunaniedida'. de fuerza puede ser compatible,
ya sea con los procedimientos aceptados de las"Naciones
Unidas, ya sea' con el principio de integridad interna
cional tan claramente eríünciado en el Artículo 2" de
la Carta.' ! "

:- • . ¡¡
," ' ,l¡

13. Teniendo en· ;cuenta· esas consideraciones, Etiopía
y otros miembros del grupo afroasiático presentaron
dos proyectos ,de resohtción[A/3275, AJ3308] en el
primer período extraordinario de sesiones- de emergen
cia, y .otro proyecto de resolución [A J3385/ RevJ]
durante el período de sesiones actual. Come ya tuve
ocasión de declararlo entonces, es evidente que la paz
se ha quebrantado, y que la Asamblea está obligada
a proceder con rapidez' 'y determinación;' Todos dirigi
mos un 'llamamiento 3: los tres Estados invasores para
que retirasen 'inmediatamente sus,, fuerzas. Actuamos
c~'1 prestezay decisión al enviar Ia Fuerza de Emer
gencía de las Naciones 'Unidas para facilitar el retiro
inmediato de los invasores, y junto con el Secretario ,
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los problemas del continente africano. Sin embargo,
corno él mismo lo indicó; se les ha prestado demasiado
poca atención y en consecuencia los problemas de esa
vasta .zona se multiplicanen proporción casi incontro
lable, Aveste respecto debe recordarse que 'l~ mayoría
de los problemas de la Organización, relativos a la
administración.fiduciaria, inclusive 195 problemas de los
territorios -no.autónomos; se relacionan directa y exclu
sivamente con el continente africano. y sus poblaciones.
No obstante, esos problemas propios de, este continente
siguen creciendo cada vez:más y, a menos que se les
dedique atención especial, la capacidad de estaOrga
nización se someterá a severas' pruebas. Es de suma
importancia que haya un cambio fundamental de actitud
con respecto" a los problemas de África, no sólo en
general; sino con' referencia a determinados' Estados
y determinadas regiones. . . . . ~ ."~' . '.

18. . El representante del Brasil ha ,P-1(';sto de relieve
con elocuencia la. importancia de, lQS' factores econó
micos como causa. principal de muchos de los. problemas
políticos que se,'presentan.a las Naciones Unidas. A.
este .respecto, .quiero sefíalarparticularmente ala aten..
cíónde 'la Asamblea General los capítulos inspiradores
y concluyentes que el,.Secretario :Ceneral ha dedicado a
este tema, especialmente al Programa .Ampliado de
Asistencia Técnica, en su Memoria anual sobre la
labor de la Organización correspondiente al; periodo
comprendido entre el 16 de junio de 1955 y el 15 d~

junio de 195~ [A/3137]. , '.," .
19. En primerlugár,quiero hacer algunas observa
ciones en. relación con el Fondo Especíai de las Nacio
nes Unidas para el Desarrollo Económico:(FENUDE).
Es importante seguir insistiendo 'en la:' necesidad de
ampliar el Fondoysu programa, aprovechando la. labor
competente y dedicada del Comité Ad H oc creado p~.ra

el efecto 'por la Asamblea' General' [resoluqión 923XX)]
y compuesto por representantes '. de 16 gobiernos.

" .
20. Por 10 que .se refiere. al .programa de asistencia
técnica de las .Naciones Unidas, mi .delegacién estima
que se ha comenzado bienjpero que se ha. logradomenos
de 10 que se podía esperar y que esto se debe, no sólo
a la falta de fondos, sino a ciertos defectos en laplani
ficacióny la ejecución que la experiencia' ha-puesto de
relieve. . ' ." ,

21. La delegación de Etiopía tiene el propósito d~
formular, propuestas concretas a este respecto en .el
curso de Ias actividades .de la Segunda Comisión. Por
esto, me, limitaré a formular ahora ,k:s ;observaciones
siguientes: " ,

22. Opino que la Administración deAsistencia Téc
nica podría, sin lesionar en, modo alguno la soberanía
de los Estados beneficiarios, enfocar' los problemas en
forma más activa que pasiva. Su numeroso' pérsónal
dr,~ administradores y, especialistas muy competentes. y
los inmensos recursos ·t~cllicós.y <lb personal con qu~
cuenta, deberían permitir a la Junta de Asistencia Téc
nica una mayor iniciativa' en preparar medidas provi
sionales capaces de satisfacer las necesidades regionales
y las necesidades nacionales. Debería proceder luego
a aplicar su programa para -cadapaís, después de con
sultar con éste y obtener su aprobación. -Desde luego,
cada país debe, en primer lugar, estar dispuesto a con
tribuir con 10 que pueda-al Fondo ,y, en segundo lugar,
hacer indicaciones en relación con losprogramas; pero
para mi delegación es evidente que si las Naciones
Unidas desean asumir obligaciones. en este terreno,

General, que ha hecho todo lo' posible por dar cumplí
miento a la voluntad de la Asamblea, pedimos a esos
tres Estados que' se sometieran a la voluntad de toda
la comunidad internacionai, pero desgraciadamente".toda
vía. estamos esperando que 10 hagan. Debemos instarles
a que pongan inmediatamente! fin a este ataque contra
los derechos territoriales de Egipto y no demoren más
en retirar sus fuerzas.
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14. Cabe observar que el Articulo 2 de la Carta se
refiere a la amenaza del uso de la fuerza, no sólo contra
la integridad territorial, sino contra la "independencia
política" de cualquier Estado. Una vez más,' 'lá triste
experiencia de la mayoría de los miembros del grupo
aíroasiático nos une firmemente en. una oposición deci
dida a todas las formas dé ataque contra la indepen
dencia política, o contra toda clase de ;ingerencia ' en
ella, así como a todas las violaciones del principio de
la no intervención. Desgraciadamente, el problemacon
que los habitantes del África y el Cercano Oriente
hemos tenido que vivir durante tanto tiempo y nos' ha
causado tantos sufrimientos se ha convertido en una
cuestión candente en la Asamblea General. En esta
ocasión no me detendré en este asunto al que ya se
han referido extensamente, en relación con determi
nadas regiones; varios oradores. Por. elmomento.vsólo
deseo señalar a la atención-de la. Asamblea General
que dejaría de cumplir su. misión si pasara por alto
que el mismo inquietante problema. se plantea hoy. en
Africa, y que las Naciones Unidas no pueden pretender
que se mantenga el respeto. a los principios de la no
intervención, la independencia y la. integridad territorial

m . y política en una parte del mundo, si deja. que sean
in amenazados o ignorados, como está sucediendo, en

otra parte. Las Naciones Unidas se encuentran- en el
umbral de graves peligros. Permitir que estos peligros
se extiendan o intensifiquen sería un desastre de inmen
sas proporciones.

15. Cabe esperar que los actuales esfúerzos puedan
servir para vindicar los Principios de la Carta-y con
ducir a la aceptación universal y a la defensa del
concepto de que todos los Estados Miembros se 'absten
drán, en sus relaciones internacionales, de' amenazar-la
integridad territorial o la 'independencia política de
cualquier Estado. El problema no se confina a. Suez ;
se plantea en otras partes, inclusive en e1continente
africano donde tales amenazas ya existen y constituyen
un mal presagio para el porvenir.' Las .naciones .del
mundo deben unirse para eliminar definitivamente esta
amenaza a Suez, al Cercano Oriente, Europa y África.
No se puede descuidarla dondequiera su ·inminencia
sea aparente.

16. En 'nuestra preocupación por la cuestión de Suez
no debemos olvidarnos del problema. más complejo
de Palestina, suscitado .por,muchas delegaciones tanto
en el l'lrimer periodo iextraordinario ,de 'sesiones' de
enérgencia, como en el actual período de. sesiones. En
esta oportunidad quiero señalar una vez más, como
lo hizo mi delegación el año pasado en el .décimo
período de sesiones, ,lns padecimientos de los refugiados
áya~es y la necesidad urgente de evitar que esos pade
cimientos se' prolonguen.

17. Por último, me referiré brevemente al problema.
del Africa en su totalidad. Con gran. presciencia y
justificación, el' Secretario General está señalando a
la atención de las Naciones Unidas) desde hace algún
tiempo, la necesidad de encontrar 1111 medio de resolver
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se refiere a los regímenes de alta mar y de aguas terri
toriales, y a los derechos y deberes de los Estados.
29. En ningún .momento de la historia de las Naciones
Unidas ,hemos tenido a la vez más motivos de espe
ranza Y'temor; esperanza en que nuestra perseverancia
y nuestra fe en las soluciones encontradas en estos
últimos días fatales puedan conducir finalmente a una
era de paz y fraternidad; temor de que el desaliento,
CJ quizá hasta. el éxito, puedan hacer flaquear nuestra
firme decisión de buscar en todo momento la aplicación
rigurosa y resuelta de los principios de la Carta; cada
vez que sean invocados y dondequiera 10 sean.
30. Es verdad que obligado por las circunstancias, el
Consejo de Seguridad no ha podido actuar para resolver
las cuestiones que la Asamblea tiene ante sí. Nosotros
tenemos ahora la obligación de encontrar soluciones y
no debemos evadirla alegando como teoría que la Asam
blea sólo puede formular recomendaciones inocuas.
Hemos sido fieles a nuestro deber. En nuestro actual
empeño también nos alientan el altruísmo y la' valentía
de nuestro gran Secretario General. .Indudablemente,
hay motivos de esperanzas.
31. Decidamos. ahora que nuestros esfuerzos de la
hora actual marcarán im punto decisivo en la historia
de las Naciones Unidas, para que nuestros sucesores
puedan declarar que servimos con eficacia a la causa
de la paz, no sólo para nuestra época, sino para las
generaciones' venideras.
32. Sr. KHANNOON (Pakistán) (traducido del
inglés)·: Es motivo de gran satisfacción para mí diri
girme' a la Asamblea General de esta organizaciónI
mundial con el Príncipe WaI1 Waithayakon en la Pre
sidencia. En su persona están representadas las grandes
tradiciones del Oriente. Su labor de muchos años en
'las Naciones Unidas le honra a él lo mismo que a su
país, con el cual el mío mantiene vínculos felices en el
común esfuerzo en favor de la paz y la prosperidad
mutua. Merece igualmente nuestro reconocimiento y
nuestras felicitaciones el Sr. Maza, representante de
Chile, por su acertada actuación en -las funciones de
Presidente, ..
33. El hecho de representar. Po mi país por primera
vez en esta augusta Asambl-a.vconstituye para mí, per·
sonalmente; motivo de particular satisfacción y' honra,
Tuve el privilegio de actuar. como representante en
la Conferencia de ~an Francisco en 1945. Desde en
tonces vengo siguiendo con profundo interés las ere
cientesactividades de esta Organización y sus esfuerzos
en favor de la paz y el progreso.
34. Nos complace que 19 países más 'hayan sido admi
tidos en las Naciones Unidas. A todos ellos 'ofrecemos
nuestra más cordial bienvenida. Sobre todo, nos agrada
ver a los represéntantes.de Túnez, Marruecos y. Sudán
ocupando su puesto en esta Asamblea. Estamos viva
mente interesados en la lucha. que por su independencia
han librado Túnez y Marruecos, y nos alegramos de
ver que han conseguido su objetivo. En 'cuantc al
Sudán, hemos tenido el honor de haber participado en
su transición constitucional a la soberanía plena. Espe
ramos sinceramente .que el Japón y los' demás Estados
que reúnen los requisitos exigidos por la Carta tam
bién serán pronto admitidos de suerte que esta Orga
nización adquiera un carácter verdaderamente universal!
que es a lo que siempre se ha: aspirado. Con el Japón
mantenemos las más cordiales relaciones y .deseamos
profundamente que esa gran nación desempeñe. el
papel que le corresponde en esta Organización mundiltI.

deben tomar más iniciativas y estar r más resueltas a
seguir aplicando sus propias ideas cuando cuentan con
la aprobación del país interesado.

23. Mi segunda observación'se vincula estrechamente
con las observaciones que acabo de hacer en relación
con los factores económicos que provocan el resenti
miento de los' pueblos africanos. El programa de asis
tencia técnica se aplica actualmente a más de la mitad
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Sin
embargo, la atención que se presta a los Estados Miem
bros de África guarda muy poca relación con sus
necesidades y problemas. . .

24. Esos Estados Independientes reciben mucho menos
que cualquier otro grupo, con excepción de las colonias,
que cuentan, naturalmente con fuentes de asistencia
totalmente independientes. Sin embargo, las dos terceras
partes de los Estados Miembros africanos sólo han
alcanzado su independencia en los últimos años o meses,
y son los que más ayuda necesitan. No se puede consi
derar que una asignación total de menos de 2.000.000
de dólares para' estos Estados africanos, o sea, un
7% .del presupuesto, resulte adecuada para una región
de importancia tan vital. Es necesario examinar con
urgencia el' problema desde el punto de vista de la
planificación general. '

25. Tales son, a juicio de mi delegación, los pro
blemas .de mayor importancia en la actualidad. Pero
antes de terminar quiero referirme brevemente a las
-ealizaclones de las Naciones Unidas en los últimos
12 meses.

26. El desarrollo futuro de la energía atómica, por
ser tanta. la rapidez con que se progresa, e irifinitas
las repercusiones y consecuencias que esta nueva era
traerá al mundo, está rodeado de un velo de oscuridad
y, por desgracia para todos nosotros, limitado 'por d
gran temor de ·10 desconocido. Como 10 expresé en el
curso de mis observaciones durante la 9a. sesión ple
naria de la reciente Conferencia sobre el Estatuto del
Organismo Internacional de Energía Atómica, tenemos
plena conciencia de 10 que el futuro promete, pero tam-
bién tenemos temores. 4

27. En esa Conf.erencia, la delegación de Etiopía des
tacó en particular la necesidad de dar al Organismo
una representación más universal, que permita un reco
nocimiento más adecuado de las contribuciones que,
inevitablemente, el Continente africano debe' prestar
en esta materia. Es significativo que la fuente más
grande de uranio del mundo esté situada en África.
Por 10 tanto, la importancia de Africa en el campo de
la energía a.ómica rerleja la importancia todavía mayor
de ese vasto continente, cuyas fuerzas vitales no se
pueden seguir desconociendo. Complace profundamente
a b delegación de Etiopía, y a mí personalmente como
representante de Etiopía en la Conferencia sobre el
Estatuto del Organismo Internacional. de Energía Ató
mica, que esa Conferencia haya podido establecer un
Estatuto. y que el Estatuto esté ahora abierto a 'la rati
ficación de los Estados' Miembros de las Naciones
Unidas.
28. No deseo terminar mi intervención sin elogiar
10 hecho por las Naciones Unidas, el año pasado, en
relación; con el desarrollo del derecho internacional
convencional y, en particular, los esfuerzos encaminados
á establecer una definición de 'la agresión, como-también
las actividades de la Comisión de Derecho Interna
cional de las Naciones Unidas, especialmente en 10 que
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35. En vista del aumento de los Miembros de las país para desarrollar nuestros recursos naturales y hu-
Naciones Unidas, es indispensable tomar medidas para 'manos mediante el propio esfuerzo, en colaboración con
establecer una representación más amplia .de los países otros países que se encuentrazen posición semejante
de Africa y Asia en el Consejo de Seguridad. La a la nuestra, y con la asistencia 'de paises de economía
delega:ción de Pakistán estima que una simple redis- más avanzada que deseen cooperar en nuestro des-
tribución de los puestos no permanentes del Consejo, arrollo.
no bastará para satisfacer las exigencias de la situación. '
Es necesario ampliar inmediatamente la composición 40. Lo mismo puede decirse de nuestra participación
del Consejo. En ese sentido acogemos con agrado la en el Plan .Colombo y nos sentimos complacidos con
iniciativa adoptada por un grupo de Estados latino- la ayuda y colaboración que en todo momento hemos
americanos y confiamos en que las grandes Potencias encontrado en 'Íos países que con nosotros participan
adoptarán una actitud favorable a:l respecto, de manera en ese Plan. Debo menci?nar aquí la cooperación pres-
que las pequeñas Potencias puedan desempeñar un tada por l~s Estad~s Unidos a nuestros esfuerzos por
papel más importante en esta esfera, la más vital de elevar el nivel de Vida de nuestro pueblo. El programa
las actividades de la Organización. de asistencia! reconstrucción y' desarrollo emprendido

por el pueblo de ese gran país. después de la segunda
36. Mi delegación, aunque pide un aumento del nú- guerra mundial, no tiene precedentes en la historia.
mero de puestos no permanentes del Consejo de Segu-
ridad, no' desea que se aumente el número de puestos 41. La labor primordial de 'las Naciones Unidas, de
permanentes. El veto se ejerce ya con demasiada fre- conformidad con sus principios y propósitos, es la de
cuencia, y en cuestiones en que no debiera ejercerse fortalecer la paz y la seguridad internacionales. POr
nunca. Mi delegación opina -que ha llegado el momento ahora, la situación internacional está, en general, lejos
oportuno para considerar, inmediata y seriamente, la de ser tranquilizadora. En extremo inquietante es la
posibilidad de reducir el número de miembros que pue- situación en el mundo árabe a causa del conflicto árabe-
den ejercer el veto, lo mismo que los, casos en que israelí. La responsabilidad primordialen este conflicto
puedan hacerlo aquellos que sigan ocupando los puestos corresponde, a nuestro parecer, a aquellos países que
oermanentes. . votaron por la creación del Estado de Israel. Esto 10
A hemos repetido muchas veces en las Naciones Unidas.
37. Aunque' a:poyamos decididamente la colaboración Ahora.idesgraciadamente, el litigio ha asumido forma
de los Estados en un plano regional, como lo autoriza de conflicto abierto y de lucha armada. Las N'aciones
claramente la: Carta, para promover la paz yel desarrollo Unidas se han. hecho merecedoras de encomio por la
económico, no podemos menos de considerar con apren- previsión y el acierto de .sus Miembros que, después de
sión todo 'cuanto pueda tender a que las Naciones jodo, lograron el cese de hostilidades, Además, ha
Unidas se dividan sobre una base racial. sido motivo de gran satisfacción ver a 'las Naciones
38. Como los principios de la Carta .sirven de base a Unidas actuar con prontitud'y resolución.rPero esto
nuestra política exterior, tratamos, con pactos y acuer- no es' suficiente; Es mucho más importante hallar una
dos o sin ellos, de realizar nuestros. ideales de amistad solución. justa.iequitativa y permanente de' todas las
y colaboración con otros Estados que comparten con cuestiones que han motivado tales conflictos. El pro-
nosotros los ideales de pa~~y prosperidad. Nuestra cola- blerna de los refugiados árabes y el hecho de que siga
boracióncon-ios .demás países de. nuest.ra' región, habiendo un Estado de Israel son las principales ame-
nuestro carácter de miembro de grupos y nuestra alianza nazasa la paz. Israel, que .de simple hogar para -Ia
con los Estados Unidos, se basan en estos postulados población judía se ha transformadoen todo un Estado,
básicos de nuestra política exterior. Estos postulados ha sido' culpable de constante agresión yexpansión.con
acaban de ser reiterados por nuestro Primer Ministro la ayuda de aquellos, que han creado esta úlcera en el
con las palabras siguientes: .. . , ., Corazón de la -tierra árabe, Si deseamos una solución

permanente, este reconocimiento de Israel debe can-
"Perrnítaseme expresar claramente que nuestro 1
h I

ce arse,
ane o es mantener relaciones amistosas con todos
los países, principalmente con nuestros vecinos y 42. Cuando las grandes Potencias se encuentran com-
hermanos musulmanes. Señaló como principio. de prendidas entre los agresores, .como ocurrió 'en Egipto,
nuestra política exterior: buena voluntad hacia todos; la tarea de las Naciones Unidas se torna muy difícil.
animadversión hacia nadie. Buscaré la cooperación Pero se ha demostr-ado en' esta oportunidad que, con
de todos, y nosotros contribuiremos cuanto sea posi- la voluntad de todos de cumplir su obligación, las Nació-
Me al mantenimiento de la paz. Cumpliremos la pala- nes Unidas pueden ahora adoptar y' hacer valer cual-
bra empeñada y los acuerdos concertados. Me permito quier decisión capaz de resolver pacíficamente todo
dejar bien sentado que cuanto decimos está dicho de litigio.
buena fe; que. nuestra palabra tiene para nosotros 43. Lo mismo puede decirse de la situación en Hun-
fuerza obligatoria." . gría, que es de lo más deplorable. Los deíensorésde

39. Los arreglos y 'pactos que hemos concertado con la causa de la libertad en ese país han padecido miserias
nuestros vecinos y con otros países imbuidos de los y sufrimientos sin cuento. Las Naciones' Unidas deben

.mismo~ ideales, han sido a veces m.al interpretados y considerar la manera de proceder prontamente, nosólo
ealumniados. Aprovecho esta oportunidad para subrayarpan1 ay'?dar y socorrer, sino también para 'realizar la
que estos arreglos tienen por objeto la seguridad colec_(}.splraclOn de todos los pueblos que se encueritrenen
t~va y la colaboración económica, previstos y auspi- circunstancias análogas, dondequiera se desarrolle esta
ciadoa con tanto acierto en la Carta de las .Naciones lucha.
Unidas. En realidad, no hemos escatimado esfuerzos 44. Hungría no constituye un caso aislado, si bien
por señalar en estos acuerdos nuestra preferencia por es ahora el-más patente. Estas son pruebas .decisivae

-la colaboración. económica. Consideramos que estos para esta Organisación , situaciones que requieren un
"esfuerzos son parte de la política adoptada por nuestro esfuerzo serio y decidido.
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45. En nuestro empeño por lograr.. un-arreglo pací
fico y razonado de la cuestión del' Canal-de. Suez, no
vacilamos en adoptar una actitud ajustada a la realidad:
sostuvimos los derechos soberanos, la dignidad- y las
aspiraciones' legítimas de Egipto; reconocimos la nece
cidad de asegurar el desenvolvimiento sin trabas del
comercio Y. el tráfico mundiales, y la. colaboración eco
nómica así como el interés superior de la, pazy la pro,s
peridad mundiales. Consecuentes con los Propósitos y
Principios de la Carta de 'las Naciones Unidas y' con
nuestra política expresa de arregla" los litigios ínter
nacionales por medios pacíficos, deploramos los recién
tes acontecimiento' en el OrienteMedio y condenamos
la agresión noprovocada, que tres Estados perpetraran,
imposible. de justificar ni como forma de arreglar el
litigio. del Canal, ni. como medio para detener la sub
versión e inseguridad en el mundo árabe y en otras
colonias; Creemos firmemente que debe prevalecer el
imperio de la ley y de la justicia internacional; y que
debe darse de inmediato cumplimiento a las resoluciones
de esta Asamblea sobre la evacuación de todas las
tropas extranjeras y sobre el despejo del Canal. Esta
obligación corresponde ahora a'l Secretario General y
confiamos en que cumplirá inmediatamente su' deber.

46. Estamos profundamente preocupados por los trá
gicos acontecimientos ocurridos en Argelia~·. de cuya
aspiración de libertad el Pakistán es un firme.C1etensor.
Si no prevalece un criterio. más ecuánim~,. ni se
contienen las fuerzas de represión desencadenadas en
el Africa .del Norte, toda esa región se sumergirá en
.elcaos y. .la 'anarquía. Con respecto a varios .de estos
graves problemas, esta Organización, Impotente; se 'ha
mantenido al margen, observando cómo' empeoraba "la
situación. Mi delegación estima que además de dar
instrucciones precisas a las partes interesadas en tales
situaciones, las Naciones Unidas deberían poner en
juego. los recursos de conciliación expresamentepre
vistos en. la Carta.
47. Cuando se crean situaciones que, debiendo reme
diarsé, no se . remedian de inmediato, los factores de
conflicto. se acumulan. A menos que- se eliminen estas
causas o se les ponga remedio a, tiempo, el conflicto
resulta inevitable. Es triste ver que, cuando se trata
de arreglar. un,litigio entre países desiguales en.' tamaño
y fuerza, pocas veces se ha logrado tal arreglo me
diante. negociaciones directas. Esto, desde luego, da
lugar' a que los .infractores consoliden las posiciones
logradas por medios ilegítimos.

48. En violación de sus compromisos con el Consejo
de Seguridad; la Indiavmediante un~ Asamblea regí
mentada en Srinigar - establecida. en condiciones de
severa represión s-> ha tratado de proceder a: lo que
es, virtualmente, la anexión de Cachemira. Si la .pobla
ción de Cachemira. desea unirse .. a la India, por qué
no se, permite ,un plebiscito libre? En la cárcel están
.10 Presidentes del Frente del 'Plebiscito, .junto con mu
chos otros patriotas de Cachemira que. se oponen' a
q~~. ~u país sea .iri~~rp.orago ~ la Lndia. !?or ~o menos
50 ;,iatallone$ ..del ejército indio estan ocupando actual
mente ese pequeño país. El fracaso del Consejo en la
solución ~e1 impasse que ha impedido todo' progreso
para 'la celebración, en Cachemira, de un plebiscito a
base de igualdad e imparcialidad, ha hecho poco por
acrecentar: la autoridad o realzar el prestigio de las
Naciones Unidas. Mi paísha realizado continuos esfuer
ZOS, mediante I esta Organización mundial y .err com
pleto acuerdo con sus decisiones y recomendaciones,

-por arreglar la controversia sobre.Cachemira con nues.
tra vecina Ia India. No Se trata del casó de unadiís,
reneia de opinión acerca de algo. Sobre esto hay com
pletaunanimidad, Se trata de un caso, por desdicha,
en que una de las partes interesadas se opone arbitra
riamente al criterio de justicia sostenido por el concenso
general de las Naciones Unidas. Ese problema sigue en
pie, cornoburla' y desafío a los principios' de la Carta,
que.cada Miembro de esta augusta Asamblea se ha com
prnmetidorespetar. No puedo menos de expresar pro
funda decepción, tanto con respecto 'a la actitud de la
India como a la inacción de esta Organización mundial
en el arreglo de esta controversia.
49. Creo que si las Naciones Unidas pudieran abolir
el temor a la guerra, muchas naciones podrían aplicar
sus recursos al desarrollo económico. El Pakistán viene
dedicando el 70% dé su presupuesto a la defensa nacio
nal. La India destina el mismo porcentaje a sus fuerzas
armadas, Jo que equivale a-cuatro veces el monto des
tinado por nosotros. Las naciones pequeñas podrían
reducir este tipo de gastos si tuvieran la seguridad de
que 'las .Naciones Unidas lucharían en su defensa.
50. Es 'interesante observar la gran semejanza que
existe entre el programa' del primer período de sesiones
de la. Asamblea General y el programa actual. Es cu
rioso que en ambos programas se destaque el problema
de la energía atómica y de la reducción de armamentos,
aparte de, todas las cuestiones' menores que se han
venido discutiendo año tras año. Aunque no se ha
llegado aún a resolver definitivamente muchas de estas
cuestiones, en algunas se ha obtenido notable éxito.

51. El tema de la Asamblea General que se relaciona
con los propósitos fundamentales de las Naciones Uni
das es el desarme. Esta aspiración, que al mismo tiempo
constituye propósito primordial de la Carta de las Na
ciones Unidas, estaba. ya expresado en la-Carta del
Atlántico cuando todavía se ignoraba el secreto del
átomo. De entonces a esta parte los hombres de ciencia
han logrado progresos gigantescos, yelátomo aparece
hoy. ante la humanidad tomo agente' de destrucción, y
.como medio de aumentar el desarrollo y la prosperidad,

52. Sólo quiero referirme aquí al efecto que el imperio
del átomo ejerce sobre nuestra conciencia en el campo
de la diplomacia internacional y en nuestra forma de
tratar el problema' del desarme. Ese problema se ha
discutido durante más de 10 años, sin que hasta ahora
se haya logrado ningún acuerdo. Con. todo, el más escép
ticodebería reconocer que se ha reducido mucho la
discrepancia de posiciones. Mi delegación espera fer
vientementeque se elimine esta discrepancia. Es indis
pensable que así sea, pues. de otro modo la perspectiva
resultaría demasiado horrorosa. Los seres. humanos
pueden carecer de muchas virtudes, pero el instinto de
la preservación es poderosa fuerza que motiva nuestras
acciones.
53. No menos importante, en nuestro programa de
desarrollo económico y progreso social es el aporte de
la-Administración de Asistencic Técnica de las Naciones

, Unidas y órganos conexos tales corno Ia Organización
L,;~erIia.donal del Trabajo, la Organización-de las Nació
nes Unidas para la .Agricultura y la Alimentación, la
Organización Mundial de la Salud, y el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia. Conforme al Pro
grama Ampliado de Asistencia Técnica¡ muchosexper
tos están trabajando. en Fakistán en actívidadesdestí
nadas-a elevar la producción, a fomentar los medios
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económico mediante el aprovechamiento de la, energía
atómica con- fines pacíficos, 10 mismo que por la 'forma
decidida en que las naciones han colaborado para desen
volver' con éxito el plan propuesto ante la Asamblea
Generale18 de diciembre de 1953 [470a. sesión].
Estamos sumamente satisfechos de que la conferencia
de ·las Naciones Unidas clausurada recientemente haya
culminado en la inauguración del Organismo Interna
cional de Energía Atómica, para la utilización de
dicha energía con fines pacíficos. Mucho esperamos de
Iaasistenciaque prestará este organismo a la producción
de energía destinada a, la industria, así como al mejo
ramiento de la agricultura y la medicina. La electri
cidad barata, a mi parecer, es la clave de la prosperidad
asiática.

57. Hemos comprendido. que, como parte de la' labor
internacional para evitar la guerra, es también necesario
estimular y fomentar el progreso' social, respetar y
proteger los derechos humanos y las libertades funda
mentales. También hemos comprendido que esto no es
tarea fácil y que aún quedan por vencer muchos obstá
culos que se oponen al progreso social. Mucho se ha
hecho, pero mucho más queda por hacer. Varias diver..
gencias han' entorpecido el progreso con respecto-a los
Proyectos de Pactos Internacionales de Derechos Hu
manos. Este año, sin embargo, hemos adoptado la
Convención, sobre la. Esclavitud que, al poner al día
el-viejo Convenio .de 1926,:ha constituido un resultado
positivo,

58¡'.Lapresteia con que la Asamblea General'creó
la Fuerza Internacional' de las' Naciones Unidas induce
a mi delegación a abrigar la' esperanza de ver estable
cida .cuanto ., antes, en forma' permanente, la fuerza
internacionalprevista en el Capítulo VII de la Carta,
a fin de hacer valer el ,-érecho en todas las controversias
internacionales. Aun cuando esta fuerza internacional
permanente no fuese superior' a .las fuerzas armadas
nacionales, su fuerza moral, con el respaldo de todo
el mundo civilizado, constituiría Un eficaz factor disua
sivo para cualquierposible agresor. Esta fuerza inter
nacional, que comprende por el momento las unidades
que, con arreglo ala resolución 377, (V) de la Asamblea
General, .han puesto a disposición de las Naciones
Unidas las fuerzas armadas de los Estados Miembros,
será con el tiempo. contratada ypagada por. esta. Orga
nización, y deberá estacionarse bajo su propio mando
en diversas zonas estratégicas ,del, mundo, Los princi
pios que .quiero someter. a la: atención de Vds. no son
nada nuevo.: A. través de los siglos 'los hombres y las
naciones han acatado estos principios; aunque en la
práctica los hayan desafiado. Son principios .que se
han expuesto.. y aclamado en este mismo recínto.ty 'no
otra cosa que el imperio de la .ley y la justicia entre
las naciones. En mi país, como en los demás, el pueblo
ha depositado su fe en las Naciones Unidas y, ve en
ellas las defensoras imparciales de ia supremacía de la
ley y la justicia; A menos que ,las naciones, grandes
ypequeñas, que integran las Naciones Unidas estén
dispuestas a trabajar 'sincera y decididamente por este
fin, el futuro del mundo seguirá ofreciendo una p~~ts

pectiva desoladora y las naciones pequeñas y débiles
seguirán sometidas' a la tiranía, del más fuerte. .

59. Sr. SHTYLLA (Albania) (traduCido .det fra"'.
cés) : Al participar por primera vez en eldebate general
que se desarrolla en la Asamblea General durante. cada
período de sesiones, la delegación de la República.Popu
lar de AI1?é1.11ia desea destacar que su Gobierno tiene el

de transportes y comunicaciones, a mejorar la salu
bridad nacional y la educación) así como a explotar los
recursos hidráulicos. En .el Pakistán Oriental, losexper..
tos de las Naciones -;nidas están realizando una exce..
lente labor con respecto al proyecto delGanges-Koba
dak, destinado a aumentar los recursos del país en
materia de riego, navegación y energía.

54. Mi delegación está persuadida (le,que; el estable
cimiento .de una reserva 'de alimentos 'responde a' la
necesidad urgente de asegurar, en épocas de emergencia,
suficientes existencias de productos alimenticios desti
nados a evitar la .miseria y la escasez propias de los
períodos de crisis. En nuestra opinión, es necesario
hallar un procedimiento por el que un país pueda
obtener cereales que 'le permitan compensar cualquier
escasez, en un momento determinado, 'sin necesidad de
trastornar su programa .de desarrollo 'económico para
ese año o años subsiguientes, como ocurriría si el -país
en cuestión tuviera que destinar sus limitadas divisas
extranjeras a la importación de productos alimenticios.
A los países de Asia se les puede ayudar a producir.
los alimentos que necesitan si parte de' la ayuda que
reciben viene en forma de maquinaria agrícola moderna,
como por eíemplo tractores. Parte-de la, tierra cultivable,
ya muy fraccionada en pequeñas propiedades, que
actualmente se destina a .la producción de forrajes para
el" ganado,vacuno, podría, merced-a Jos tractores, pro
ducir los cereales que tanto necesitan esos, países. Los
tractores pueden emplearse a base de 'un programa de
cooperativas, Cada agricultor podría. fácilmente pagar
el arrendamiento de los mismos; se' podrían comprar
miles de ellos en operaciones extraoficiales si hubiera
divisas para ello. No hay duda de que ésa es también
la situación en muchos otros paises' de Asia...

55. Ef primer paso hacia la solución de 10Sl>foblemas
económicos y sociales, es comprender sus aspectos, De
ahí queatribuyamos una gran jmportancia a los estu
dios. que la Secretaría de las Naciones Unidas y las
Comisiones Económicas Regionales. han realizado o
están realizando a solicitud del Consejo Económico y
Social y de otrosórgapos de las Naciones Unidas.
Los problemas que se estudian se refieren a cuestiones
de máximo interés no sólo para el Pakistán, sino 'para
todas las regiones económioamenteatrasadas, como. el
estudio para la estabilización de los precios de productos
básicos, cuyas fluctuaciones en el 'mercado mundial
pueden causar estragos en nuestra econoinia. Los exce
dentes acumulados de algodón' en América constituyen
un ejemplo. La asistencia técnica de las Naciones
Unidas, los empréstitos del 'Banco Internacional t1,; _,
Reconstrucción y Fomento y el asesoramiento y ayuda
del Fondo Monetario Internacional .forman parte de
nuestra planificación económica, especialmente en la
agricultura y la industria. Ahora expresamos nuestro
reconocimiento a las respectivas, administraciones de
esos organismos, así como a los representantes de los
mismos que están trabajando en nuestro país.

56. Esperamos que' la Corporación Financiera Inter
nacional facilite la afluencia de capitales 'extranjeros en
n.ttestro país, para 10 cual las leyes yel régimen "impo
SItiVO de Pakistán proporcionan alicientes e iaversión
duradera y lucrativa. Esperamos que el. otro .proyecto
similar1 el FENUDE,que desempeña un papel aún
mayor y más provechoso' en este campo, sea puesto
:"ltonto en práctica. Somos optimistas' en este respecto,
especialmente por la rapidez con que las Naciones
Unidas han comprendido la importancia del desarrollo
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más alto concepto de las Naciones Unidas, respeta los
Propósitos y Principios. de la Carta y cree en la posi
bilidad de hacer de las Naciones Unidas "un centro que
armonice los esfuerzos de las naciones por alcanzar
estos propósitos comunes" de paz1 de amistad y de
cooperación. A pesar de que durante 10 años Se negó
injustamente a la República Popular de Albania el
lugar que merecía ocupar en las Naciones Unidas,
Albania ha respetado y apoyado la Carta de las Nacio
nes Unidas en todas sus actividades de país libre y
pacífico. En 'la actualidad, cuando mi país ha sido
admitido como Miembro de esta Organización, el Go
bierno albanés espera que su contribución a la causa
de la paz, al lado de los demás Estados Miembros será
más eficaz.
60. Con el permiso del señor Presidente, querría expo
ner sucintamente la política de mi Gobierno, y su acti
tud en cuanto respecta a algunos de los principales
problemas que deben ser examinados en este período
de sesiones. Esta política está dictada por los profundos
intereses de la República Popular de Albania, que son
inseparables de los intereses de la paz. El pueblo albanés
es conocido por el hecho de que, en el curso de su larga
historia, ha luchado contra los invasores extranjeros y
ha derramado su sangre por la libertad y la indepen
dencia, sin someterse jamás.

61. En el curso de la segunda guerra mundial, Albania
fué una de las primeras víctimas de la agresión fascista;
sucesivamente la invadieron la Italia fascista y la Ale
mania nazi. El 7 de abril de 1939, el pueblo albanés
tomó las armas contra los agresores y, a costa de sacri
ficios excepcionalmente severos, se batió estrechamente
unido a los demás pueblos aliados hasta conseguir la
victoria contra el enemigo común; liberó a su patria
y estableció un régimen de democracia popular, con 10
que se convirtió en dueña de su propio destino. En
la hora actual, y por primera vez, Albania es verda
deramente un país libre, independiente y, soberano.

62. En este 29 de noviembre de 1956, el pueblo albanés
celebra su fiesta nacional, el 12° aniversario de su libe
ración de la ocupación hitleriana. En este lapso de
tiempo relativamente breve han ocurrido transforma
dones profundas en Albania. Gracias a la labor tenaz
de su pueblo y a la ayuda preciosísima y desinteresada
de la Unión Soviética y de los demás países de demo
cracia popular, Albania, de país agrario y atrasado que
era hasta, hace poco, ha pasado a. ser un país agrari0

industrial. En el momento de la liberación el 85% de
la población era analfabeta; hoy en día el analfabetismo
en los habitantes menores de 40 años ha desaparecido;
el número de escuelas se ha cuadruplicado y, por pri
mera vez, tenemos una universidad que comprende seis
institutos superiores, con 17 facultades. El número de
instituciones de higiene ha pasado de 9 a 400.

63. Me permito mencionar. estos hechos para indicar
hasta qué punto el pueblo albanés y su Gobierno están
interesados en el mantenimiento de la paz y de la segu
ridad internacionales. A pesar de los éxitos logrados,
aún nos queda mucho por hacer antes de que la vida de
nuestro pueblo sea más bella y más dichosa. Por esta
razón consideramos que la paz es ,el bien más precioso,
y la condición indispensable para la construcción de
nuestro país. A ello se 'debe que todos los esfuerzos
de mi Gobierno, en materia internacional, propendan
hacia la paz; están inspirados en su política de paz y
de amistad entre los pueblos, política que está en armo
nía con uno de 'los principios fundamentales de la Carta.

-
64.' El Gobierno de: la República Popular de Albani~
sostiene y reconoce los cinco principios bien conocidos
de la coexistencia pacífica, que considera como funda
mento sólido para relaciones sinceras y fructuosas entre
los países, sea cual fuere .su régimen social. Sobre la
base de estos principios, Albonia ha establecido rela..
ciones diplomáticas con 20 países, e intercambio comer
cial con un número de naciones aún mayor; está dis
puesta a establecer relaciones regulares con todos los
países que así 10 deseen. La República Popular de
Albania no ha intervenido jamás, ni interviene, en
los asuntos internos de otros países; no desea 11i tolera
tampoco que los demás países se inmiscuyan en sus
propios asuntos.

65. El Gobierno albanés ha deseado siempre mantener
buenas relaciones de amistad, colaboración y buena
vecindad con los países vecinos, y ha procedido de
acuerdo con ese deseo. El restablecimiento de relaciones
normales con la República Popular Federativa de
Yugoeslavia está en armonía con la amistad y los
profundos intereses de nuestros respectivos pueblos.
MI país mantiene relaciones normales con Italia; está
deseoso de mantener también relaciones análogas con
Grecia, para beneficio de ambas partes, y de la paz en
los Balcanes.
66. En estos últimos tiempos, la República Popular
de Albania, ha establecido relaciones diplomáticas con
otros países, entre los cuales cabe mencionar a la India,
Egipto, Finlandia y Austria. Consideramos que pode
mos ampliar nuestras relaciones amistosas en el terreno
económico y cultural.

67. El Gobierno albanés acogió con beneplácito la ;
liberación y la independencia de países amigos como
el Sudán, Marruecos y Túnez, y su admisión a las
Naciones Unidas. El pueblo a:lbanés tiene vínculos de
tradicional amistad con los pueblos árabes y, en general,
con los pueblos del Cercano Oriente y del Medio
Oriente. A juicio del Gobierno albanés, convendría
renovar y' consolidar estos lazos amistosos para el
bien común y para favorecer la causa de la paz.

68. .. La República Popular de Albania mantiene con
la Unión Soviética, con la República p,f)f?ular de China
y con todos los demás países de democracia popular,
relaciones muy estrechas de amistad y de cooperación
multilateral, fundadas en los justos principios de igual
dad, de respeto recíproco de la independencia, soberanía
e integridad territoriales, de no ingerencia, de coope
ración y de ayuda mutua fraternal. En 10 que respecta
al porvenir, asimismo, mi país está decidido a desarrollar
y consolidar estas relaciones amistosas que constituyen
un elemento de primera importancia para proteger su
independencia y su ulterior pro~reso.

69. La delegación de la República Popular de Albania
participa por primera VE:Z en los trabajos de la Asam
blea General, en un momento difícil para las relaciones
internacionales y pata las propias Naciones Unidas; en
Un momento en que la agresión no provocada de Gran
Bretaña, Francia e Israel contra el pacífico Egipto ha
suscitado entre todos los pueblos una profunda y justi
ficada inquietud y ha puesto en peligro la paz.

70. Hasta hace poco tiempo, gracias a la voluntad y
a los esfuerzos coordinados. deIos diversos países>
entre los cuales se cuentan los países de regímenes
socialistas, sobre quienes recae un gran mérítoen esta
evolución _. la característica dominante de 'la situación
internacional era cierta atenuación de la tirantez lenta
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según la cual "los Miembros de la Organización, en
sus relaciones internacionales, se abstendrán de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza"?

74. Los hechos demuestran que la agresión contra
Egipto no tenía por objeto únicamente apoderarse del
Canal de Suez, sino que formaba parte de un vasto
complot contra la independencia de Egipto y de los
demás países árabes; contra la paz y la libertad de los
pueblos. El indomable pueblo egipcio, con el apoyo moral
de todos los pueblos pacíficos) detuvo a los agresores. No
hay ninguna duda de que la victoria coronará sus esfuer
zos, porque su causa es justa. La situación crítica creada
en el Cercano Oriente y en el Medio Oriente con la
agresión contra Egipto, amenaza actualmente la inde
pendencia, de los demás países árabes. Una vasta cam
paña de propaganda política y militar contra Siria, está
en pleno desarrollo. A justo título, la opinión pública
se inquieta y exige que se detenga a tiempo la mano
de los agresores.

75. La delegación de Albania ha establecido ya clara
mente la actitud de su Gobierno en la cuestión de la
agresión contra Egipto. Defendemos la justa causa de
Egipto y la posición adoptada por Egipto frente a la
agresión. Estimamos que las Naciones Unidas deben
dar pruebas de energía y poner fin a la agresión contra
Egipto obligando a las fuerzas invasoras a abandonar
sin demora y por completo el territorio egipcio; a res
tablecer la paz en el Cercano Oriente y a eliminar el
peligro de guerra' que se cierne sobre nosotros.

76. En el curso de sus intervenciones ante la Asamblea
General, ciertos representantes se han permitido tratar
de establecer comparaciones y puntos de contacto entre
la agresión anglo-franca-israelí contra Egipto y los
sucesos ocurridos en Hungría, y aprovecharon la oca
sión para proferir toda suerte de calumnias. No pienso
de ningún modo volver a hablar sobre este problema,
que está ya suficientemente aclarado. Querría decir
solamente que si se trata de establecer una relación entre
los dos acontecimientos.iesa relación existe en el sentido
de que ambos tienen como fuente común los elementos
reaccionarios occidentales, conocidos como adversarios
de la libertad de .los pueblos, ya sean 'los que marchan
por el camino del socialismo o los que se han sacudido
el yugo colonial.

77. La agresión contra Egipto debía abrir el camino
para someter a los pueblos libres de Oriente y sofocar
la lucha de 'liberación nacional de los argelinos, chi-

.prietas y demás pueblos subyugados. El golpe contra
rrevolucionario de Budapest tenía por objeto derrocar
el poder popular de. Hungría y restablecer allí el
régimen fascista de Horthy; crear un. estado fascista
en 'el centro de Europa, un.foco de guerra. Como se
ve, los dos acontecimientos se relacionan entre sí como
partes de un mismo complot. Sin duda, en los planes
de los organizadores, los acontecimientos de Hungría
debieron servir también de cortina para disimular la
agresión contra Egipto, lo cual explica la propaganda
clamorosa que 'se ha desencadenado con tal motivo y
ciertas tentativas para utilizar en este sentido a las
Naciones Unidas.

78. Es indudable que después de los acontecimientos
de Egipto y de Hungría, los pueblos intensificarán la
vigilancia para defender su libertad y sus conquistas,
y para impedir el retorno del fascismo y del colonia
lismo. La 'Carta de las Naciones Unidas comienza con
las siguientes palabras :

pero ininterrumpida, y la tendencia a resolver los pro-
, blemas internacionales por medios pacíficos. La Confe
rencia de los Jefes de Gobierno de las, cuatro grandes
Potencias, celebrada en Ginebra, en 1955, hizo surgir
grandes esperanzas en el corazón de los pueblos; disipó
los negros nubarrones que como consecuencia de la
"guerra fría" y de la política de "posición de fuerza"
se habían cernido durante 10 años sobre el horizonte.
El espíritu de Ginebra se convirtió en símbolo de un
ambiente nuevo en las relaciones internacionales, en el
que predominaban los esfuerzos por establecer la com
prensión y la confianza entre los Estados de regímenes
diferentes, a fin de establecer y desarrollar relaciones
entre los países dentro del espíritu de los principios de
la coexistencia pacífica, dentro del espíritu de la Carta
de las Naciones Unidas. Varios de los acontecimientos
ocurridos durante este breve período atestiguan elo
cuentemente que la política nacida en Ginebra era una
política ajustada a la realidad; que estaba en armonía
con los intereses de todos 'los pueblos. Nuevas perspec
tivas aparecieron en favor de la paz y de la cooperación
internacionales; se concibieron nuevas esperanzas de
liberar a la humanidad de la enorme carga de la carrera
armamentista y de la pesadilla de una tercera guerra
mundial.

~

71. Pero este aspecto positivo en la evolución de la
situación internacional se ha visto brutalmente inte
rrumpido por la agresión concertada del Reino Unido,
Francia e Israel contra Egipto: De un solo ¡golpe se
creó una nueva y muy grave situación; se quebrantó la
paz; Un país libre, pacífico, Miembro de las Naciones
Unidas, fué atacado e invadido. Ciudades como Port
Saíd y Gaza han sufrido graves daños; se masacró a
millares de ciudadanos egipcios inocentes, entre ellos
mujeres y niños. La agresión contra Egipto horrizó
a toda la humanidad y no podía quedar impune.

72. ¿ Por qué razón el Reino Unido, Francia e Israel,
han atacado a Egipto? Sin querer entrar en el fondo
del problema, que ha sido ampliamente debatido y dilu
cidado, me limitaré a formular algunas observaciones.
A los ojos de los agresores, Egipto era. culpable de
querer vivir como Estado libre y soberano; era culpable
de la audacia de declararse en contra del colonialismo.
Pero los pueblos colonialistas odian a los pueblos libres;
por ello han atacado a Egipto. El pueblo albanés siente
profunda simpatía por la causa justa y por 'la resistencia
heroica del pueblo amigo de Egipto. El Reino Unido y
Francia acusaron a Egipto de haber nacionalizado la
Compañía Universal del Canal de Suez porque este
acto legítimo de un Estado soberano lesionaba sus inte
reses imperialistas. Otros países occidentales adoptaron
la misma actitud en esta cuestión. Se sabe bien, en
definitiva, de qué modo han tratado de intimidar a
Egipto y de impedir que ejerciera sus derechos sobe
ranos' sobre el Canal de Suez por medios diversos tales
como. el plan Dulles, y la Asociación de Usuarios del
Canal de Suez. Pero. Egipto se ha mantenido ,. firme.
Tenía a su lado la justicia y el derecho. Administró
el Canal y aseguró la libre navegación del mismo, de
conformidad con la Convención de Constantinopla, de
1888.

73. La cuestión fué llevada al Consejo de Seguridad,
donde se llegó a un acuerdo unánime sobre seis princi
pios que debían servir de base para la solución de la
controversia-o ¿Por qué el Reino Unido y Francia hicie
ron caso omiso de estos principios y eligieron el camino

''de la agresión P¿Por qué hicieron a un lado la Carta,
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años las Naciones Unidas se ocupan de este problema
pero, desgraciadamente, hasta el día de hoy no se ha
alcanzado ningún resultado, ni se ha llegado a ningún
acuerdo. La Carrera armamentista es una carga pesada
para la economía mundial y pone en peligro 'la paz.
Los pueblos desean vivir tranquilos; gozar de la
existencia sin temor del futuro; por ello se oponen
a la guerra, a la carrera armamentista, a los bloques
militares y a la política de "equilibrio al borde de la
guerra".

83. En la nueva atmósfera a que dió lugar la Confe
rencia de Ginebra, el Gobierno de la República Popular
de Albania redujo en 9.000 hombres sus fuerzas arma
das; la Unión Soviética y otros países pacíficos redu
jeron también sus efectivos militares, y sería muy de
desear que los demás países hiciesen 10 propio.

,84. Recientemente el Gobierno soviético hizo una serie
de nuevas propuestas para sacar a:l problema del desarme
del estancamiento en que se encuentra. El Gobierno
albanés apoya enteramente la nueva iniciativa soviética,
que considera como un paso nuevo y muy importante
en el camino del acuerdo sobre esta cuestión vital. Un
acuerdo entre les grandes Potencias sobre el problema
del desarme y de la prohibición de las armas atómicas
y nucleares, sería recibido con entusiasmo por la huma
nidad como el principio de una nueva era en las reía
ciones internacionales. Nuestra delegación hace votos
porque las otras grandes Potencias demuestren la misma
buena voluntad de la Unión Soviética, y porque el
actual período de sesiones de la Asamblea General, que
se inauguró en una atmósfera pesada, pueda concluirse
con un acuerdo sobre el problema de mayor importancia
de nuestra época. '

85. Consideramos que la energía atómica, esta brillante
realización del genio humano, debe servir únicamente
para mejorar y embellecer la vida de los hombres, y
no para destruirla. Deseamos que el Organismo Inter
nacional de Energía Atómica recientemente creado res
ponda a las esperanzas de los pueblos en cuanto se
refiere al empleo de esta energía con fines pacíficos.

86. El Gobierno de la República Popular de Albania
reafirma su apoyo a los esfuerzos que propenden a la
creación de <un régimen de seguridad colectiva en
Europa,cuyas consecuencias serían evidentemente muy
útiles para todas las relaciones internacionales.

87. En el campo de la cooperación económica, somos
partidarios de la ampliación de las relaciones comer
ciales sobre la base de Ia igualdad y del mutuo beneficio,
sin discriminaciones y sin trabas artificiales. Gracias
a la prosperidad de su economía, Albania aumenta gra
dualmente su intercambio comercial con diferentes paí
ses. Albania ha apoyado las actividades de la Comisión
Económica para Europa; en cuanto al desarrollo del
comercio, consideramos que la conferencia económica
mundial propuesta por la delegación soviética contri
buiría eficazmente a ampliar el comercio y la coopera
ción internacionales.

88. Para terminar, deseo que los esfuerzos que se
realicen en el presente período de sesiones de la Asam
blea General contribuyan eficazmente.a restablecer la paz
en el Cercano Oriente, a apartar la amenaza de la guerra
y a acercar a los pueblos por el camino de la :paz y
de .la arnistad. ..

89. U PE KIN (Birrnania) (traducido del inglps) ~
Nos damos perfecta cuenta de que nuestra reunión se
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"Nosotros los 'pueblos de las Naciones Unidas
resueltos a preservar a las generaciones venideras del
flagelo de la guerra, que dos veces durante nuestra
vida ha inflingido a la humanidad sufrimientos inde-
ibl " .Ci es ...

Me permito recordar estas palabras para destacar que,
a pesar de la grave situacióri internacional, seriamente
perturbada por la agresión contra Egipto, es útil recor
dar que las Naciones Unidas han nacidopara responder
a una necesidad histórica de los pueblos que luchan
contra el fascismo, y para garantizarles, después de la
victoria, 'la paz y la seguridad internacionales.

79. Los pueblos confían en las Naciones Unidas y
exigen que éstas comprendan sus aspiraciones funda
mentales y laboren por su realización. Hemos llegado
a una época en que la guerra no es ya inevitable, una
época en que la humanidad puede librarse de este fla
gelo. Podemos suponer que, en esta tarea, las Naciones
Unidas actuarán con mayor eficacia en 10 porvenir.
A este respecto, a juicio de nuestra delegación, sería
útil recordar que las Naciones Unidas no han sido
creadas como una organización de países con regímenes
igua:les y, de hecho, las Naciones Unidas no constituyen
tal institución; al contrario: son una agrupación de
todos los Estados Miembros, sea cual fuere su régimen
social o político. .

80. En .segundo lugar, pensamos que la eficacia de las
Naciones Unidas será siempre limitada mientras.• en
detrimiento de la paz y la cooperación internacionales,
la gran República Popular de China no ocupe el lugar
que legítimamente le corresponde 'en nuestra Organi
zación. A causa de esta actitud absurda y perjudicial
para el prestigio y la causa de las Naciones Unidas, una
cuarta parte de la humanidad, y me refiero a los 600
millones-de habitantes de la China, no están todavía
representados en este recinto. .La República Popular
de China es una gran Potencia muridial cuya influencia
en las relaciones internacionales es indiscutible y au-

amenta de día en día. Es evidente que no se 'puede resol
ver eficazmente ningún problema internacional de im
portancia sin la participación de -la República Popular
de 'China, Estamos convencidos que, .con su presencia en
las Naciones Unidas, ese país aportaría una contribu
ción muy grande a la defensa de la rpaz y al incre
mento de la eficacia y de la autoridad de las Naciones
Unidas.

81. El programa del actual período de sesiones de 'la
Asamblea General es ya un cuadro elocuente de los
importantes problemas que preocupan a las Naciones
Unidas, que preocupan a los diversos pueblos del mun
do. Muchos de esos problemas se relacionan con la
seguridad internacional, con la 'libertad de los pueblos
que 'sufren todavía bajo el yugo colonial o se hallan bajo
el Régimen de Administración Fiduciaria, el cual, a
nuestro juicio, no se puede prolongar en forma ilimi
tada. Debe prestarse especial atención a los problemas
económicos y sociales, sobre todo a la colaboración eco
nómica y a los intercambios comerciales. Cuando se
.exarninen estos problemasla delegación de Albania tra
tará de aportar su modesta contribución inspirándose
en el espíritu de la política de paz y de cooperación
amistosa en que está empeñado su Gobierno.

82. En la hora actual, el Gobierno de la República
Popular de Albania considera que el problema Tun
damental es el del desarme y el de la prohibición de
las armas atómicas y de hidrógeno. Desde hace varios
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celebra en 'medio. de una de esas crisis periódicas de establecer relaciones bilaterales con la República ·Popu..
la vida internacional que afectan-profundamente a todos lar de China, con el Japón o con cualquier otro país
los pueblos y naciones. También debemos darnos cuenta ~ aceptarán sin vacilaciones el principio de 'la compo-
de que la existencia y la actividad de las Naciones sición y representación universal en las Naciones Uni-
Unidas, durante esta crisis, han demostrado amplia- das. No consideramos válido el argumento de que haya
mente la utilidad de la Organización. No quiero pensar, de negarse para siempre la entrada a un país, por el
ni siquiera imaginar, lo que habría podido suceder si hecho de haber sido alguna vez condenado por las
ésta no hubiera existido. Sabemos que el espectro de Naciones Unidas. Es, en. realidad, muy raro que un
una tercera guerra mundial surgió amenazador en el país pueda actuar indefinidamente en forma que no
horizonte, pero ahora está desvaneciéndose. Quizás sea objeto de desaprobación por algunas naciones o
hayamos aprendido una lección que, parafraseando un gnlpos de naciones. No podemos eludir las consecuen-
aforismo famoso, debamos dejar grabada en nuestra cías del pasado, pero tampoco podemos permitir que
mente: si las Naciones Unidas no hubieran existido, éste domine al presente ni que forzosamente haya de
habría sido preciso inventarlas, porque la naturaleza condicionar el futuro.
toda~ y yo agrego, la humanidad - la reclamaba. 95. A:1 comenzar, dije que nuestras deliberaciones- se
90. Los pueblos del sudeste de Asia nos sentimos desarrollaban en medio de una de esas crisis periódicas
satisfechos cuando esta Asamblea honra a un ciudadano que afectan a todos los pueblos y naciones.' Desde el
de nuestra propia nación o a un representante distin- verano pasado, cuando se planteó el problema del Canal
guido de uno de nuestros vecinos. En esta ocasión tengo de Suez, ha venido preocupándonos constantemente la
un doble motivo de orgullo porque la Asamblea General, situación en el Oriente Medio. Aunque hay en ello
al designar al Príncipe Wan. Waithayakon para presidir un factor emotivo, nuestro interés no es exclusivamente
los debates de este histórico undécimo período de sentimental. Sabemos muy bien que la apertura del
sesiones, no solamente ha honrado al representante de Canal de .Suez, a fines de' 1869, -marcó un nuevo
Tailandia sino a un amigo personal mío. Durante los período en 'las relaciones entre Europa y el Oriente,
años que presté servicies en Bangkok, el Príncipe aunque esta empresa occidental no siempre ha sido
Wan Waithayakon ejercía con habilidad y cortesía el benéfica para nosotros los orientales.
cargo de Ministro de Relaciones Exteriores. Tengo 96. Pero de todas maneras, el Canal de Suez ha sido
la seguridad de que, al decir que podemos considerarnos y es una vía muy importante para el comercio y. el
muy afortunados de tenerlo como Presidente de esta intercambio internacionales. Al reconocer este' hecho,
Asamblea durante el actual período de sesiones, expreso hemos también de admitir' que el Canal de Suez atra-
los sentimientos de muchas personas tanto de aquí como viesa el territorio egipcio, que Egipto tiene el derecho
de fuera. de nacionalizar la compañía que administra el Canal,
91. Por otra parte, debemos agradecimiento al Secre- como tiene la obligación de acatar las convenciones y los
tario General y al inquebrantable esfuerzo de esa crea- acuerdos que garantizan el uso del Canal ~. todos los
ción de nuestro tiempo - la Secretaría de la Organi- países. El Gobierno de Egipto ha reafirmado solemne-
zación - que constituye un cuerpo de abnegados fun- mente las obligaciones contraídas en virtud de la Con-
cionarios internacionales que han sabido armonizar sus vención de Constantinopla de 1888,- referente 'a la
sentimientos patrióticos con un servicio supranacional. libertad de navegación a través del Canal y, .hasta el
92. En nombre de mi Gobierno doy la bienvenida a momento de ser invadido por las tropas anglofrancesas,
los 19 Estados que han sido admitidos como Miembros no había dejado de cumplir esas obligaciones. En .otras
de esta Organización, y cuya presencia habrá de con- palabras, sobre este particular no .. ha habido'provocación
tribuir a la eficacia de la misma. Al ampliar 'su univer- alguna por parte de Egipto. En consecuencia, no vemos
salidad, las Naciones Unidas adquieren más vigor. Mi motivo alguno que justifique una intervención armada,
Gobierno apoya el principio de universalidad y cree que ni de otra naturaleza, por parte de cualquier Potencia,
todas las naciones soberanas están igualmente califi- para proteger sus intereses en el Canal. Sí la forma 'en
cadas para formar parte de esta Organización. Este que Egipto administraba el Canal hubiese implicado
principio no implica necesariamente una aprobación del una violación de las convenciones o de los acuerdos
tipo de gobierno que exista en cada país. La tradición vigentes, la queja respectiva debió presentarse ante las
y la ley son inherentes a la soberanía y, en realidad, Naciones. Unidas a quienes, en primer término, corres-
son partes constitutivas de ella. Opinamos que las Na- pondía resolver la cuestión.
ciones Unidas deberían tener tantos Miembros como 97. Nada se ha ganado con la acción armada de Fran-
Estados soberanos hay en el mundo, ya que se trata cía y el Reino Unido contra Egipto; 'en cambio, es
de Un conjunto de naciones independientes cuyos obje- mucho lo que se ha perdido: vidas, hacienda y relaciones
tivos consisten en servir la causa de.. la paz, proteger de amistad, sin olvidar que se ha estimulado la ínter-
aunas países contra las invasiones de otros, y mejorar vención abusiva de las grandes Potencias en los asun-
ía vida de los pueblos, tos internos de las pequeñas. No encuentro que exista
93. Fundándose precisamente en este principio de uni- relación entre la guerra de Israel contra Egipto y
versalidad de las Nadanes Unidas, mi Gobierno apoya la cuestión de Suez. Israel ha. dicho que, estaba en
la admisión de la República Popular de China, la del peligro de ser atacado, pero mi Gobierno no puede
Japón y la de todos los demás Estados soberanos que excusar una "guerra preventiva" y se ve precisado a
aún no forman pah;íi,J~ de aquéllas. No podemos concebir condenar a Israel por recurrir a ella en beneficio de su
cómo el gran continente asiático-- del cual Europa causa. Las guerras preventivas nunca son preventivas;
es simplemente una península - pueda estar verdade- las guerras son guerras.

I ramente representado en nuestras deliberaciones si esas 98. Lo que he dicho respecto de .la situación en el
grandes Potencias no son Miembros de la ,Organización. Oriente Medio es aplicable también a la situación-en
94. ·Por consiguiente, abrigamos la esperanza que .la Europa central. La intervención armada de la Unión
todos los países - sin excluir aquéllos que no deseen Soviética en los asuntos internos de Hungría no puede
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En el comunicado emitido en .Nueva Delhi el 14 de
noviembre, de 1956 por el Primer Ministro de Bir
mania, UBa Swe, y sus colegas de la India, Ceilán
e Indonesia, se señalan diversas formas de colonialismo
que aún prevalecen y. que tienen características dife
rentes en el norte de Africa1 . en elOrieJ:lte lVIedio,
en la Europa central y en Asia. Todos los primeros
ministros antes mencionados expresaron particular
mente su preocupación ante "el resurgimiento del espí
ritu y los métodos del colonialismo" y su "determina
ción de oponerse al resurgimiento del colonialismo en
cualquiera de sus manifestaciones".

103. En el Consejo de Administración Fiduciaria no
se plantean todos 'los problemas relacionados con el
colonialismo. Es evidente que los períodos extraordi
narios de sesiones de emergencia de la Asamblea Gene
ral de las Naciones Unidas han tenido que tratar de
las dos variedades de esta temible enfermedad política.
Mi Gobierno espera confiadamente que esta Asamblea
acelerará el cumplimiento de los programas del Consejo
de Administración Fiduciaria referentes al logro del
gobierno propio o de la independencia. También es de
esperar que la Asamblea quiera considerar el deterioro
de las relaciones entre Francia' y Argelia, y entre los
Países Bajos e Indonesia. Quizás el debate que aquí se
sostiene sirva para convencer al Gobierno democrático
de Francia de la conveniencia de dar a los argelinos
el goce de una plena democracia y una facultad ine-

;quívoca de elección. Y acaso también el debate convenza
al Gobierno democrático de los Países Bajos de que,
al "dejar" un territorio que conquistó por las armas
y por el comercio ha.ce más de tres siglos, es mejor
que 10 haga en forma completa y definitiva. Una vez
que el Gobierno de los Países Bajos elimine el problema
-del Irián Occidental, podrá reanudar voluntariamente
las antiguas relaciones que le unían con Indonesia.
Me atrevo a pronosticar que tales relaciones se harán
más fuertes y amistosas, a medida que los Países Bajos
se vayan retirando del Irián Occidental, y que empeo
rarán, en cambio, si los Países Bajos permanecen injus
tificadamente en esta antigua porción del archipiélago
indonesio. .

104. Hay otras dos cuestiones que requieren breve
comentarios-Desde un principio, mi Gobierno acogió
complacido la propuesta formulada por el Presidente
Eisenhower sobre el empleo pacífico de la energía ató
mica. El progreso logrado hasta el momento le parece
muy alentador. Por ello espera que se dé forma concreta
al organismo que ha de llevar a cabo este programa,
cuya existencia y estructura está perfilándose ahora y
cuyo funcionamiento puede esperarse para mediados o
fines de 1957. Mi Gobierno se asocia a las 80 naciones
que han dedicado sus esfuerzos a esta obra y desea
expresar la esperanza de que la mayoría de la población
mundial cuente muy pronto con energía atómica barata,
y con las aplicaciones médicas y otros usos derivados
de la fusión y de la fisión del átomo. porque, en realidad,
la mayor parte de la humanidad necesita hoy estas
contribuciones de la ciencia.

lD5. Por último, mi Gobierno desea expresar su agra
decimiento por el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica de las Naciones Unidas, del cual Birmania ha
obtenido y continúa obteniendo grandes ventajas; otro
tanto puede decirse de los organismos especializados
ydel Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento.
Esperamos con interés que comiencen las actividades
de la Corporación Financiera Internacional que, a

excusarse sino que debe ser condenada. Los húngaros
deben tener libertad para disponer de sus propios des
tinos.

99. Al referirme a la noticia del cese del fuego en
Egipto, dije en esta Asamblea el 7 de diciembre de
1956 : "Nos complacemos de que [nuestros amigos]
hayan recuperado finalmente cierta medida de cordura."
[567a. sesión, ·párr. 931. Prueba apreciable de esa sere-
nidad para examinar la situación en el Oriente Medio
es la amplia aceptación que se ha dado por primera vez
en la historia moderna, a una fuerza de policía ínter
nacion.al -. oficialmente llamada ahora "Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas" - que no está
sujeta a la soberanía de ningún 'país, sino a la auto
ridad de esta Organización..Mi Gobierno figura entre
aquéllos que han ofrecido unidades militares para esa
Fuerza. Ha procedido así, no porque le agrade la idea
de una fuerza de policía en las actuales circunstancias,
sino porque ve en este nuevo instrumento de las Nacio
nes Unidas un medio más de conservar la paz y de
hacerla más firme y duradera. Consideramos que .hechos
como éste tienen un extraordinario valor en la creación
de un espíritu y de una voluntad que rebasan las nece
sarias, aunque estrechas, fronteras de la soberanía na
cional. Así pues, la .Fuerza de Emergencia de las N acio
nes Unidas constituye un paso importante hacia un
ambiente de cordura.

100. Hasta ahora me he referido a las crisis que absor
bieron toda nuestra atención y nuestras energías en
estas últimas cuatro semanas. Deseo ahora hacer algunas
observaciones sobre otros asuntos, que bien pueden
convertirse en problemas criticas si no se .les encuentra
una solución.

101. Como saben ya los miembros de esta Asamblea,
Birmania forma parte del Consejo de Administración
Fiduciaria. Sus representantes en ese. órgano cumplen
sus funciones acatando plenamente el principio enun
ciado en la Carta de las Naciones Unidas en cuanto
a la igualdad de derechos y a la libre determinación de
los pueblos. Este principio gobierna nuestra acción en
pro del gobierno propio y del. logro de la independencia
de todos los países cuyos pueblos desean lo. uno o lo
otro. The Carnegie Endowment for International Peace
<en su publicación anual, Issues Bejore the Nlnth. Gen
eral Assembly, decía en 1954:

"La "atmósfera de club social" que prevalecía en
el Consejo de Administración Fiduciaria desde hace
varios años se ha visto turbada en estos últimos
meses, pues se aproxima 'la hora en que han de
tomarse decisiones en relación con el futuro de di
versos territorios en fideicomiso."

Evidentemente, el mundo necesitaba que se perturbara
la "atmósfera de club social". Y, como ocurría en
1954, en 1956 también "se aproxima la hora".

102. Según la publicación de la Oficina de Estadística
de las Naciones Unidas, United Naiions Population and
Vital Statistics Reports correspondiente al mes de abril
de 1956. alrededor de un 24% de la población mundial
- unos 632 millones de personas - ha alcanzado el
gobierno propio o la independencia después de la se
gunda guerra mundial. Otros 45 millones están desti
nadas a seguir el mismo camino pero, aún así, todavía
quedarán más de 100 millones de seres humanos sujetos
a la dominación política extranjera. Ellos representan
parte del enorme' problema con que nos enfrentamos.
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nuestro juicio, constituye otro ejemplo de la forma en
que puede promoverse el desarrollo de la economía
mundial que hoy acusa gran desequilibrio. Conside
rando - como:consideramos - que el progreso de la
economía de cualquier país implica un avance potencial,
si no una verdadera mejora de la economía mundial,
creemos que la Administración de Asistencia Técnica de
las Naciones Unidas, los organismos especializados, el
Banco, el Fondo Monetario Internacional y la Corpo
ración Financiera Internacional forman una. estructura
productiva y una infraestructura, de gran utilidad para
todas las naciones. Esto ilustra también el bien cono
cido principio de que a menudo se sirven los intereses
propios al servir los ajenos. Para poner fin a esta lista
de organismos de cooperación internacional, mi Go
bierno se suma cordialmente a los otros 46 que han
anunciado su apoyo al FENUDE, es decir, al Fondo
Especial de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Económico. Solía hacerse el chiste de mal gusto de que
ffthe' SUNFED is for the unfed", queriendo con ello
decir que esa corporación beneficiará tan sólo a las
naciones pobres que uno tienen nada". .

106. Tal vez sea procedente que ponga punto final
a mis observaciones con una breve cita. Los represen
tantes de los 79 países que actualmente somos Miembros
de las Naciones Unidas, y los de aquéllos que en el
futuro lleguen a formar parte de ellas, "somos todos
recíprocamente miembros los unos de los otros"..No
ha~r~ 1?az en la tierra mientras, no comprendamos este
pnncipro.

107. Sr. CHAVEZ ORTIZ (Bolivia): Señor Presi
dente: Reciba usted las congratulaciones de la dele
gación boliviana por el alto cargo a que muy merecida
mente ha sido exaltado por esta magna Asamblea.

108. Concurrimos al undécimo periodo de sesiones de
laAsamblea General de las Naciones Unidas en circuns
tancias que, por su trascendencia, nos llevan a reafirmar
la fe que depositamos en esta Organización llamada a
preservar la paz y la seguridad, sin las cuales sería
imposible la consecución del bienestar que anhelan para
sus pueblos los gobiernos aquí representados.

109. Por esta razón, la seguridad colectiva habrá de
ser permanentemente nuestra principal preocupación.
El mundo ansía el advenimiento de una era en la cual
los pueblos puedan vivir libres del temor a la guerra,
del temor a la agresión, y de cualquier amenaza de
ingerencia extranjera en sus asuntos domésticos. La
mentablemente, tal preocupación se agudiza hoy debido
a la actitud de quienes invadieron el territorio egipcio
o violaron el principio básico de la no intervención al
inmiscuirse en la vida interna del pueblo húngaro.
Estos hechos, que polarizan la atención de los Estados
Miembros de esta entidad internacional, inducen muy
especialmente a los países insuficientemente desarro
lIados a constituir acción común para la defensa y pre
servación de los derechos fundamentales consagrados en
los párrafos .3 y 4 del Artículo 2 de la Carta de las
Naciones Unidas. . .
~10. Cuando digo que la preservación de esos derechos
interesade modo especial a los países incipientemente
industrializados, tengo presente que ella sólo puede
alcanzarse con un claro sentido de la eficacia y de los
alcances de la defensa colectiva, aplicada mediante la
Organización de las Naciones Unidas, puesto que las'
g¡;andes Potencias se garantizan por sí mismas; son
únicamente las pequeñas naciones las que corren el

riesgo de agresiones o intervenciones injustas. Consi
dero que en la Conferencia General para revisar la
Carta, que ha de reunirse oportunamente, corresponderá
el estudio cuidadoso del Capítulo VII, para vigorizar
los medios de acción ya previstos en 10 relativo a los
casos de amenazas a la paz o actos de agresión, los
cuales podrían ser inmediatamente detenidos con la
inclusión de mecanismos de rápida operabilidad, sin
que esto implique un desconocimiento de los derechos
especiales que la Carta reconoce a los miembros per
manentes del Consejo de Seguridad.

111. La reunión de la Conferencia encargada de revi
sar la Carta, de conformidad con el Artículo 109' de
la misma, tiene a nuestro entender la finalidad principal
de valorar, a la luz de las experiencias recogidas en
sus 10 años de aplicación, los aciertos y las deficiencias
de ese documento. El balance de una década arroja
un resultado más favorable que desalentador. El hecho
de que' las Naciones Unidas hayan logrado salvar las
dificultades de acontecimientos como los de Corea e
Indochina, más todos los episodios de la guerra fría en
general, que por 10 graves habrían determinado la
desaparición de cualquier institución internacional dé
bilmente estructurada, nos inclina a considerar la Carta
como un instrumento jurídico de eficacia poco común.
Ella es imperfecta, sin duda, pero los resultados prác
ticos obtenidos por las Naciones Unidas bajo su vigen
cia, concretamente en 10 relativo a la preservación
de la paz mundial y a los beneficios dispensados a .13,
humanidad por los organismos especializados y por la
asistencia técnica de las Naciones Unidas, son eviden
temente apreciables.

112. Nuestra Organización enfrenta .en estos momen
tos la crisis internacional más grave de los últimos
10 años. Los desacuerdos entre Israel y 108 Estados
árabes, no resueltos a pesar de los reiterados esfuerzos
de las Naciones Unidas, han contribuído a agudizar
el conflicto entre Egipto, por una ·parte, y Francia y
el Reino Unido, por la otra, a raíz de la cuestión del
Ganaide Suez. Estas circunstancias permitieron la
combinación de intereses que a doc grandes ,. Potencias,
en su calidad de miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, hizorolvidar su deber de velar por la pre
servación de la paz y la seguric1.ad internacionales.. En
este sentido, el recurso a la violencia -- prohibido por
la Carta -- ha convertido el territorio egipcio en teatro
de una guerra de agresión condenable desde todo punto
de vista, porque cualesquiera que sean las razones
invocadas para justificar la triple invasión de. Egipto,
y los títulos que respalden esas razones, es inadmisible
que en nuestro tiempo se intente hacer de la violencia
el árbitro. de 10s diferendos internacionales. La cuestión
de Suez debe y puede resolverse, previo el retiro de
las fuerzas de ocupación del territorio egipcio, mediante
la negociación pacífica y la aplicación de principios
jurídicos que contemplen, tanto el respeto a -la sobe
ranía de Egipto, como el derecho del-libre tránsito por
esa vía marítima. .

113. Una vez definida la cuestión del libre tránsito
por el Canal de Suez - lo cual no es imposible por
que para ello únicamente se debe resolver el desacuerdo
entré Israel y Egipto .- sólo quedaría pendiente Una
relación económica entre el Estado egipcio y los capi
tales francobritánícos. Sobre este punto, la delegación
de Bolivia considera que Egipto tiene un inobjetable
derecho soberano denaeionalización, respaldado en lo
internacional por la resolución 626 (VU) de la Asam-
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118. Todo este proceso de integración ha sido hoy
recogido por el artículo 4 de nuestra nueva Constitu.. ,
ción que proclama:

ICEn la República de Bolivia no hay esclavos, ni é

se permite género alguno de ol-:igaéión servil o pri..
vilegios derivados de la situación económica, la raza,
el sexo, o grado de instrucción u otras causas,"

Esta profunda convicción de la Bolivia revolucionaria;'
es la que guiará los actos de nuestra delegación para
continuar condenando toda política segregacionista que
se dé en cualquier parte del mundo. .

119. Consecuente también con 'la posición anticolo
nialista del pueblo boliviano, la representación de mi
país en las Naciones Unidas abogó desde el séptimo
período ordinario de sesiones de la Asamblea General
en favor de la causa de la independencia de Túnez y
Marruecos. En el mundo de hoy, los pueblos están
viviendo un período ascensional hacia la conducción de
sus propios destinos. El nacimiento de nuevos Estados
constituye el acontecimiento más importante de nuestro
tiempo y es inútil oponerse por la violencia al proceso
histórico de libertad e i.idependencia que confiere nueva I
fisonomía a la comunidad internacional. Bolivia, fruto
de una larga y heroica lucha por la libertad, es solidaria
con todos los pueblos de la tierra que combaten por
alcanzar su emancipación política y económica. El
Gobierno Revolucionario de mi patria, fiel intérprete
del tradicional anticolonialismo de la nación boliviana,'
saluda fraternalmente a los nuevos Miembros de la
familia internacional que, como Túnez, Marruecos y
Sudán, han recobrado su soberanía con el sacrificio
y la sang-re de sus hijos. Considera también con viva
complacencia la admisión en el seno de las Naciones,
Unidas de los Estados soberanos que involuntaria-'
mente permanecieron fuera de ella durante más de una
década y formula los mejores votos por que integren
esta Organización aquellos países que, reuniendo las
condiciones requeridas por la Carta, ,aún~speran su
admisión.

120. No debemos olvidar que en la' independencia de. '
los Estados que he citado anteriormente, así como en la
del noble Estado indonesio, mucho ha tenido que ver l
esta Organización internacional. Actos de esta natu-.
raleza, que aplican realmente' el principio-del derecho
a la libre determínación.ijustifican plenamente la exis
tencia de las Naciones Unidas y hacen de ella un
eficaz instrumento de paz y estabilidad internacional.
121. El principio de la libre determinación es, en
esencia, el derecho de los pueblos al destino propio
cuando han alcanzado la madurez necesaria para ello;
es un derecho íntimamente vinculado .a la libertad"
porque no puede concebirse la existencia de hombres I

libres en sociedades .que no han logrado .la condición
de tales. Sólo los seres humanos que disponen social,
económica y políticamente de sus propios destinos, .'~

interviniendo en el manejo de sus comunes intereses.']
pueden realmente gozar de la libertad inherente a la
condición humana; y hasta en f'1 caso de las sociedades'
que soportan regímenes de fuerza, la posibilidad dé:
cambiarlos y de restablecer un orden jurídico que:
garantice el uso de todos los derechos existe siempre"
si esos regímenes son resultado de la propia, organiza- ¡

ción. No puede decirse 10 mismo de las sociedades cuya
suerte está librada al arbitrio de ajena Potencia. Ellas
deben primero conquistar su independencia para poder:
decidir su propia suerte.

blea General. A nuestro juicio, el Canal de Suéz cons..:
tituye apreciable fuente de recursos para la economía
de Egipto, y corresponde a. estepais su aprovecha
miento en la mejor forma posible. La delegación de
Bolivia .cree también que la Compañía Universal del
Canal de Suez, de acuerdo con la resolución antes
citada, tiene derecho a indemnización. En esta forma
procedió Bolivia cuando nacionalizó las minas de estaño
de las grandes empresas mineras bolivianas. Desde el
día mismo en que el histórico decreto de nacionalización
entró en vigencia, el Gobierno boliviano efectúa reten
ciones del valor de las ventas de minerales, destinándolas
al pago de la indemnización, retenciones que a la fecha
ascienden a más de 13 millones de dólares de los Esta
dos Unidos.

114. Al procederse en esta forma a la nacionalización
dé la Compañía Universal del Canal de Suez,sólo
habría que considerar la existencia de una relación
de deuda entre el Estado egipcio y la mencionada com
pañía, relación de deuda que debió resolverse dentro
del respeto consiguiente a la soberanía de Egipto, y
que no justifica en modo alguno una ofensiva militar
con acentuado carácter de intervención colonialista.

115. Pasando a otro punto debo declarar que Bolivia
no tiene actualmente preocupación directa' sobre los
problemas del.mar territorial. Le interesa sin embargo
la cuestión del libre tránsito, que debe áplicarse sin
restricciones al paso inocente por el mar territorial,
poi los estrechos y canales abiertos al comercio, y por
los territorios de acceso a los países mediterráneos que
no poseen' puertos marítimos. Tal es el sentido en que
la delegación de Bolivia considerará: en la Sexta Comi
sión, el tema' respectivo del programa [53] de la
Asamblea General.

116. ,En relación con los principios antisegregacio
nistas, consagrados por el Artículo 55 de la Carta y la
Declaración Universal de Derechos Humanos, me co
rresponde expresar que en el proceso revolucionario
boliviano nos enorgullecemos de haberlos realizado.
La reforma agraria boliviana tiene ese profundo sen
tido: el haber incorporado el trabajador campesino,
en, su mayoría indígena, al goce y ejercicio completós
no sólo de los derechos esenciales del ser humano, sino
también de todos los derechos civiles. y políticos que
mi país reconoce para todos los ciudadanos, comen
zando por el derecho principal, en 10 económico: el
derecho de los hombres a beneficiarse con el producto
íntegro de su trabajo, evitando la explotación.

117. ' 'Por esto, la Revolución Boliviana ha hecho del
indio un ser libre: dueño de su propio destino, al recu
petar la propiedad de su tierr-a que perdiera hace IÍ1ás
de 400 años; constructor de una patria nueva al inter
venir activamente en la vida política de la nación
gracias al voto universal; forjador del destino histórico
de Bolivia al' integrarse a la cultura occidental mediante
los vastos planes de educación primaria y fundamental
creados con el Código de la Educación Boliviana, y
alaportar también él· 'la formación de la nacionalidad,
el grandioso fundamento de la tradición, base de una
de las más viejas culturas de América. En este gigan
tesco esfuerzo, mi pais ha encontrado la comprensión
internacional transformada en planes de realización
educativadel Punto Cuatro de los Estados Unidos de
América, de la Misión Andina de la Organización In
ternacional. del Trabajo y la asistencia técnica de las
Naciones Unidas.
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na vez para todas yen forma clara e "inequívoca, que
esotros, los que asistimos a esta Asamblea en repre-

· entación de pueblos y países de todas partes del uni
;.ersol condenamos a la Unión Soviética por su viola-

~,~ .~i~n,', de la, Carta y de los derechos humanos en,H';1~
E" ,gna. Debemos declarar solemnemente' que la U mon
r ~oviétic~, por ese motivo, .está incap~citada para seguir

aerteneClendo a las Naciones Unidas. Ya que por
tllzones de procedimiento es difícil expulsarla.vpode

, 'fos y. debemos tomar una, decisión para condenarla al
, ~straclsmo moral. Además, debemos recomendar' a

"1 tpdos los Estados Miembros que rompan sus relaciones
~iplq)máticas y económicas con dicho país.
r.;

163. Deseo ahora orientar la atención de la Asamblea
r,., i,hacia .la situación en Asia. Tres países vecinos de
l China - a saber, el Japón, la República de Corea y
r j la República de Viet-Nam '- no son todavía Miembros
[ : de las Naciones Unidas, aunque tienen derecho aeIlo

r
'1, • 1 di . id 1 delezaci ,,J por reunir as con iciones requen as, y a e egaclOn

de mi país propugna su admisión. ,

~ 164. Los representantes que han asistido a' los dis-
'¡' tintos períodos de sesiones de la Asamblea General

•

:,J habrán seguramente observado que la cuestión del colo
j nialismo ha constituido un tema muy importante en

r,~, las deliberaciones que, desde su fundacióu, se han lle-
',t vado a cabo en el seno de las Naciones Unidas. Las

f
',' ~,'". delegaciones de los países de Asia y Africa se han

.mostrado particularmente activas en sus intentos de
(¡ eliminar los vestigios del 'colonialismo en sus respecti-
',J

j
• vd'as retgiones.. ~es:o hact~r allg~nl~stobservaciones acerca

b . e es e movirmentoan lCO oma lS a.

¡i 165. Durante los últimos 10 años, tanto el Gobierno
'~ tomo la delegación de mi país han mantenido una acti

¡1 tud consecuente con respecto a este asunto. Siempre
~,: nos hemos declarado anticoloniallstas. En 10. que, a" esto
r concierne, mi delegación se ha unido a las' de otros
~países de Asia y África. .No deseo que quede la más
~. ; mínima duda en la mente de nadie acerca' de esta
, j cuestión. China, la China nacionalista, es anticolo
l' .nialista;

~!j '166. Cuando en el otoño de 1947 asumí las funciones

[
1':.. de representante de mi país ante el Consejo de Segu
,'; ridad, la primera controversia en que hube de inter

venir fué una denuncia presentada por Egipto contra

(
1 la continuada presencia de las tropas británicas en
r la, zona del Canal de Suez. Desde entonces han trans-

currido nueve años. En' aquella ocasión, mi delegación
y" la, delegación de Colombia encarecieron que Egipto

,y el Reino U nido entablaran negociaciones para retirar
,las tropas británicas de'Ia zona del Canal {S/547 y
,Sj530].

1167. En 1948. el Consejo de Seguridad se reunió
'muchas veces con el objeto .de considerar la Iucha en
que estaba empeñada Indonesia para lograr su inde

.' pendencia y,~n 10 'que respecta a este asunto, mi dele-
·gacíón. puso tanto entusiasmo como la que más en
apoyar la causa de la libertad de dicho país.

· 168." Desde antes de la segunda guerra mundial, nos-
·otros habíamos expresado ya nuestra simpatía por los
· esfuerzos del pueblo de Corea para conseguir su inde
pendencia. Una vez terminado el conflicto, le hemos

, dado todo el apoyo que nuestros medios han permitido.
¡ Des~aríamos,pues, que las Naciones Unidas lleven a
,~bó' su sagrada misión en pro de la unificación .de
)'$~orea.No debemosolvid~r que et;, 1& actuaHdad~ a
~sar de que han transcurrido tres anos desde la ce~a-

\\
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por alguna razón desconocida,. ciertas delegaciones de de la República de China y creador del actual nacioi GGoperacióh ec
,Asia y de Attica no han querido tener en cuenta, 1, nalismo chino, formuló un programa constructivo en'vos. Olvidemos

175. Después de la segunda guerra mu~dial, muchas sustitución d~ las relacio~es colonia~es .e imperialista~ y para el futui
de las naciones que estaban bajo el dominio colonial que prev~leclan entre China y Occ.ldent~. ?C mostr6' nómica entre 1
de las Potencias occidentales han adquirido su inde- tanentuslast~ en su lucha contra el imperialísmo como adelantados, se
pendencia. Aq~í mismo,en esta Asamblea, están rep~e- ~t su campana en favor de ~n acerca~le~to construr,.. ' Aírica, así con
sentados 18 paises que antes de la guerra eran colonias vo pa.ra establecer las relaciones economicas actuales. 185. Sr. CH
de dichas Potencias. Por el contrario, el actual imperio 180. Abogó por el desarrollo internacional de China.' inglés): La d
soviético es infinitamente más extenso que el antiguo y~ aunque podría parecer superf.cialmente una para- felicitar al Prir
imperio de los zares. En este preciso momento~' el doja que este supremo dirigente nacionalista y socia- elegido por tn
imperio soviético está empleando la fuerza bruta para lista propugnase por el desarrollo internacional de los General en su
abatir la independencia de Hungría y está tratando recursos de nuestro país, su verdadera intenci6nenl' menester enum
febrilmente de extender sus tentáculos hasta el Cercano lograr que, tanto China como todo el mundo, salieran más que digne
Oriente. De hecho, en el mundo de hoy, sólo hay un beneficiados con la cooperación económica, Sun Yat.. las conocen mu
movimiento colonialista e imperialista: el de la Unión sen no sentía ningún temor por el capital ni por los 186. Desde qt
Soviética. El colonialismo de la Europa occidental está técnicos extranjeros, sino que, al contrario, deseaba¡ hace 11 años,
muerto, aunque desgraciadamente no sepultado toda- que la nueva China los acogiese complacida. los débiles y I

vía. 181. Para sentirse segura, China, tenía que indus- ~Jta Organizar
176. Durante el período de la postguerra, mientras trializarse con sus propios esfuer.zos. Al acometer ese expectativas de
China se ha sentido partidaria de los países de Asia empresa, era necesario tener presente que la labor cual toda naci6
y Africa que habían padecido el colonialismo marí- duraría más de un siglo. Sun Yat-sen, al igual que el ficios de la libe
timo, muchos de los países de esos dos continentes no pueblo de China, tenía prisa por lograr la industriali- sean respetadc
se .han dado cuenta de los peligros del imperialismo zación, La acumulación natural de capitales es terri- inherentes. Po
soviético -,- .que prosigue la expansión terrestre ini- blemente lenta en nuestro país. Las restricciones que destrczadas rec
ciada' por la Rusia zarista -- y, en consecuencia, se soporta el pueblo chino no pueden ser más severas. graves y peligr
han abstenido de brindar a mi país la simpatía y el Sería inhumano que un gobierno obligara al pueblo rrido durante 1;
apoyo que nosotros les hemos dado de buena gana. a sufrir todavía más privaciones con el objeto de que, 187. La deleg
Comprendo la situación y entiendo la psicología de los mediante 11n05 cuantos planes quinquenales, China' parte en Iras tr
pueblos .• que' han tenido que soportar solos el {,.~'~onia- pueda equipararse a las naciones industrializadas del undécimo perle
Iismo de la Europa occidental.r Ha llegado la hora Occidente. tos de esperanz
de que estas naciones hermanas de China comprendan 182. El ejemplo de la industrialización de la URSS bí~jo la amena¡
y evalúen los peligros y las dificultades de mi país no tiene casi significado para la mayoría de los países en lo tocante a
ante el colonialismo y el imperialismo soviéticos. de Asia y Africa. Se olvida. frecuentemente que la fundamente tal
177. Como las naciones del sur de Asia fueron en Rusia bolchevique recibió una cuantiosa herencia de grandes: Nos ~
siglos anteriores impotentes para detener el, movi- la Rusia zarista -," con sus vastas extensiones de mismo por las
miento de expansión de los países de la Europa.ccci- tierra y una buena base industrial y tecnológica - 10 medidas tomad,
dental hacia sus costas, China se encontr6 ante la cual representa un legado más rico del que la mayoría la agresi6n pe
misma amenaza en el Si~lO XIX. Si China fracasa de los nuevos países independientes de Asia y Africa ciones robustec

, en susesfuerzos por recuperar su completa. libertad y pueden disponer inicialmente. La relación. entre tierra influencia de 1:
expulsar de su territorio continental al imperialismo y poblaci6n es singularmente importante y, en la Unión de apoyar y h
soviético, los países de Asia y Africa que están geo- Soviética, es de tres a cinco veces más elevada que, en sido y que er
gráficamente muy distantes de la Unión Soviética ten- la jnayor parte de los países asiáticos. En la, Unión' imperar la just
drán que sufrir más tarde las consecuencias. Nuestra Soviética ha. existido la posibilidad física de exigir 188. Por'otra
lucha inmediata tiene por objeto la libertad de China a la población que acepte, como nivel normal de vida, profundamente
pero, a la .larga, comprende también la libertad de Asia una situación de mera subsistencia. Si tratasen de sido perpetrad;
y África. seguir el ejemplo de la tJRSS, los 'pueblos de los, sejo de Seguric
178. Deseo el éxito de todos los movimientos contra países de Asia se verían obligados a vivir en condi-\ las Naciones U
el colonialismo, y espero que no esté lejano el día en ciones inferiores a su actual nivel de subsistencia, que des' esperanzas

. que el mundo entero .pueda librarse de ese mal. No no excede de 10 estrictamente necesario. Tal política es podrán diferir
obstante, al llegar a este punto, debo hacer una adver- físicamente imposible y moralmente reprobable. General de evo
tencia. N esotros, los paises de Asia. y África que 183. Es preciso que miremos al colonialismo cara a- por ellos y los
hemos derrotado hace poco al colonialismo y que cara y' que conozcamos realmente su esencia. Por un bién han sido
estamos a punto de eliminar sus últimos vestigios, lado, no debemos subestimar el peligro que aquél lleva recaerá sobre e
debemos también ponernos en guardia y no practicar consigo. Por otro, no debemos considerar como colo- ~ias fatales de :
nosotros mismos una política análoga. Hemos de con- nialismo los diversos tipos de relaciones culturales o menos de comp
ceder y garantizar a nuestros vecinos de Asia y Africa económicas entre los países industrializados y los 189. A juicio
la misma libertad que reclamamos a las naciones de la países insuficientemente desarrollados. A fin de cuen..,.;:c undécimo perle
Europa oriental y occidental. Siempre que entre nos- tas, la industrialización es 10 único que garantiza-la la liquidaci6n (
otros surjan controversias territoriales, debemos acudir independencia real de los países de Asia, y Africa. ción ni provee
a las Naciones Unidas. Hemos de solucionar nuestras Afortunadamente para nosotros, es un hecho que los que no se ha ct
diferencias pacíficamente y otorgar la libertad de elec- capitalistas de Occidente -" sin excluir a los de Wall resoluciones de
ci6n a los habitantes de aquellas regiones que son Street - comprenden y estiman como se merece la ccmprendera
objeto de controversia. Me refiero 'especialmente a la interdependencia 'econ6mica y se hallan dispuestos a las decisiones (
cuestión de Cachemira, transigir en la misma medida que nosotros. t

p~ arse y que I

179. Hay otra diferencia entre el anticolonialismo de 184. Interesa tanto a los países de Asia y Africa tolerará ni rec
China y/ el anticolonialismo de algunos de los demás como a los países occidentales, que se entablen nego~u._~g!esi6.~, sea (
países de Asia y África. En China, Sun Yat-sen, padre ciaciones y se hagan arreglos para establecer unir" 'fs Naciones 1

426

"
....... ' .......... 1

,

Asamblea General' -- Úndéeimo p~~fodo de sesiones - Sesione~.o Plenarias '.



I

.'

\1

415
11

siciones.. que sean necesarias para que se obedezcan
susórdenes de retirar las fuerzas invasoras pronta e
incondicionalmente. Porque, ¿ de qué sirven los-debates
y resoluciones de esta Organización si se hace caso
omiso de ellos por Estados Miembros que en San
Francisco fueron dotados de privilegios especiales y,
por tanto, de responsabilidades espéciales? ¿ De qué
valen todas nuestras deliberaciones en este recinto si
algunos Estados Miembros se permiten conducirse de
un modo contrario a las decisiones de las Naciones
Unidas?
190. Voy a explicar brevemente-la posición del Go
bierno del Yemen .respecto de algunos -de los temas
incluidos en el programa del undécimo período de
sesiones, que nos interesan y preocupan especial-
mente." .

191. Ante todo, permítaseme decir que la posición de
mi Gobierno respecto del colonialismo es inflexible. La
violación de nuestra soberanía por el Reino .Unido en
los territorios del Yemen ocupados por el Gobierno
británico, así como las desavenencias constantes que
ocasiona dicha. violación, es un asunto que no puede
permanecer sin solución sino al precio de graves con
secuencias. El Gobierno del Yemen expresa la espe
ranza de que el Gobierno del Reino Unido estudiará
seriamente la posibilidad de remover las causas de ten
sión en dicha región, tales como la ocupación ilegal de
una parte del territorio del Yemen y 'la frecuente per
petración de actos agresivos por las autoridades britá
nicas en Adén, y de establecer entre los. dos Gobiernos
relaciones pacíficas fundadas en el respeto de nuestros,
derechos; de nuestra soberanía y de nuestra seguridad
nacional.

192. La intransigencia de los gobernantes franceses
en Argelia, y el persistente desconocimiento por Fran
cia de los derechos sagrados del pueblo .argelino violan.
los principios del respeto a los. derechos humanos y"
del derecho de los pueblos a la libre determinación, y
son contrarios a los principios de la justicia y del
derecho. Mi delegación espera que durante' el actual
período de sesiones la Asamblea General pondrá.em
peño en resolver este problema, que indudablemente
perjudica la reputación del Gobierno de Francia en
todo el mundo. Se están haciendo esfuerzos para solu
cionar otros problemas importantes, pero la importan
cia de esos problemas no debe eclipsar la cuestión de
Argelia con sus atrocidades, ni la efusión de sangre y

. desconocimiento de los derechos de toda nación de
varios millones de seres humanos.

193. Mi delegación insta a todos los Estados Miem
bros de las Naciones Unidas a que protejan los dere
chos usurpados de esos millones de argelinos y den
oídos a sus clamores en demanda de justicia y de paz.
Lo que los argelinos piden no SOn pretensiones ilíci
tas que privarían a otros pueblos de sus derechos.; ni
solicitan ventajas o privilegios especiales ene1 campo
internacional. Lo único que desea, el ¡c.1eblo argelino
es vivir libremente y gozar en sus hogares, en susfami
lias y en sus tierras de paz y de seguridad.

194. La delegación del Yemen vuelve a apelar aIos
amigos de Francia para que intercedan ante el Go
bierno de Francia para que resuelva de un modo justo
el problema de Argelia y ponga en libertad a los diri
gentes argelinos que fueron ilegalmente secuestrá:Qosli,
durante un vuelo sobre' el Mediterráneo en cumpli
miento de una misión pacífica. Si se, arregla este pro
blema en el actual período de sesiones Argelia no

598a. sesión ~',27 de noviembre de 1956

caoperad¿h económica en términos justos y equitati
vas. Olvidemos el pasado y trabajemos para el presente

, Y' para el futuro. Por medio. de una cooperación, eco
nómica entre los países industrializados y los menos
adelantados, se podrá lograr el progreso de Asia y
Africa, así como una prosperidad general.
185. Sr. CHAMANDI (Yemen) (traducido del
inglés): La delegación del Yemen se complace.. en
felicitar al Príncipe Wan Waithayakon por haber sido
elegido por unanimidad para presidir la Asamblea
General en su undécimo período de sesiones. No es
menester enumerar sus altas cualidades, que 10 hacen
más que digno de este elevado cargo, ya que todos
las conocen muy bien.
186. Desde que se establecieron las Naciones Unidas,
hace 11 años, los pueblos del mundo, especialmente
los débiles y subyugados, han vuelto los ojos hacia
~;(a Organización, con grandes esperanzas y altas
expectativas de que se organice Una' vida mejor, en la
cual toda nación pueda vivir en paz y gozar los bene
ficios de la libertad y de la independencia y en laque
sean respetados los derechos humanos que le son
inherentes, Por desgracia, estas esperanzas vfueron
d~strozadas recientemente por muchos acontecimientos
graves y peligrosos, particularmente los que han ocu
rrido durante las últimas semanas.
187. La delegación del Yemen se dispone a tomar
parte en Iras trabajos de la Asamblea General en su
undécimo período de sesiones animada por sentimien
tos de esperanza y de preocupación. Estamos reunidos
b(~Jo la amenaza de esos graves acontecimientos que,
ert lo tocante a la situación internacional, afectan pro
fundamente tanto a las naciones pequeñas como a las
grandes. Nos sentimos esperanzados y llenos de opti
mismo por las acertadas disposiciones y las oportunas
medidas tomadas por la Asamblea General para detener
la agresión perpetrada. contra Egipto. Esas disposi
ciones robustecen .nuestra confianza, y nuestra fe en la
influencia de la Organización y en su determinación
de apoyar y hacer cumplir las resoluciones que han
sido y que en adelante sean aprobadas para hacer
imperar la justicia y para preservar la paz.
188. Por .otra parte, no puede menos de preocuparnos
profundamente el hecho de que una agresión haya
sido perpetrada por miembros permanentes del Con-'
sejo de Seguridad y por un Estado que fué creado por
las Naciones Unidas. Sin embargo, tenemos aún gran
des' esperanzas de que los autores de la agresión no
podrán diferir el acatar las órdenes de la Asamblea
General de evacuar el territorio de Egipto invadido
por ellos y los otros territorios de Palestina que tam
bién han sido objeto, de invasión', Si no 10 hacen,
recaerá sobre ellos la responsabilida.d de las consecuen
~ias fatales de su política de agresión, 10 cual no podrá
menos de comprometer seguramente la paz del mundo.

189. A juicio de mi delegación, en el programa del
undécimo período de sesiones debe darse prioridad a
la .liquidación de esta agresión cometida sin justifica
ción ni provocación de ninguna clase, sobre todo por
que no se ha cumplido enteramente-lo que disponen las
resoluciones de la Asamblea General. Hay que hacer
comprender .a los agresores potenciales y futuros que
las decisiones de las NacionesUnidas tienen que res
p~tarse y que esta institución de la humanidad jamás
tolerará ni reconocerá la validez de ningún acto de

,_;~g!.esi<>'n,~ sea quien fuere la Potencia que 10 cometa.
, -as Naciones Unidas no vacilarán en tomarlas dispo-

599a. sesión ..... 28 de noviembre de -.1956
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